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F0TÜsmi részét illető minden 
A Remény ide intézendő.

- 2 l  R Á T O K  N E M  A D A T N A K  V I S S Z A .

Megjelenik a lap minden nap, az 
ünnep- és vasárnapok kivéte

lével.
Névtelenül beküldött közlemények te

kintetbe nem vétetnek.

Kolozsvárit, kedd, junius 4.
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B E L K Ó Z b P - U T C Z A  4.  S Z Á N .
ELÖFIX£T£SI DIJAK:

Egé»m é v r e ......................... 16 frt.
p«> « » re ............................... 8 frt.
Negyedéire........................... 4 frt.
Bgy hóra . . . . . .  1 frt 50 kr.

Egy szám ára 6 Kr.

H I R D E T É S I  D I J A K :
Egy □'cm, tér ára, Ciceró betűből, 4 kr. 
Petitből 8 kr. Gyárosok, kereskedők és 
iparosok árkedvezményben részesülnek. 
Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

Nyilttér sora 25 kr.

ZAJ A BALOLDALON.
Kolozsvár, jnuius 4.

A képviselőházban tegnap került 
tárgyalás alá az 1889-iki állami költség
vetésről szóló törvényjavaslat

Ezt az alkalm at az ellenzék más 
években is fel szokta használni, bogy 
megajitsa azon bizalmatlansági nyilat- 
kozatokzt, melyeket magának a költség
vetésnek tárgyalásánál elmondott. Ez 
most is m egtörtént. A függetlenségi párt 
részéről Irányi Dániel, a m érsékelt ellen
zék nevében pedig Királyi Pál tagadták  
meg a törvényjavaslat elfogadását.

De Irányi majdnem kizárólag a mi
niszterelnök s z e m é l y é t  tám adta, a mi 
kívánatos alkalm ai szolgált a t. ház köz
beszólóinak, hogy fölidézzék azon hecz- 
czek egyikét, minőkben a véderő-törvény 
vitatása a la tt  gyönyorködbetett a bot
rányszerető publikum.

Irányi fölhalmozott egy csomó vá
dat, Károlyi Gábor gróf k itartóan  köz
bekiáltott, az ellenzék „hoch“-ozott és 
zajongott, k ivált a miniszterelnök beszé
de közben. Herman Ottó valószínűleg 
úgy ta lá lta , hogy Irányi igen szelíd volt, 
mert ő m ár proklam álta, hogy egyene
sen gyűlöli Tiszát, ki megmételyezi a 
nemzet becsületességét, k it el kell söpör
ni a miniszterelnöki székből stb A kö
vetkező ellenzéki szónokok isbuzgolkod- 
tak  abban, hogy minél é l é n  k e  b b  han
gulatot terem tsenek, válogatott és válo- 
ga tatlau  gorombaságokkal.

Tisza válaszolt a két pártny ila t
kozatra. Megczáfolta a vádakat, kim u
ta t ta  a saját álláspontjának igazát, s 
nem hagyta magát zavartatni az oppo- , 
sitio sűrű közbekiáltásai által, me- 
lyek helylyel-közzel egész féktelenséggé 
váltak.

Csodálatos gusztus az ellenzéktől: | 
mindegyre provokálni annak bizonyítá
sát, hogy erélyben, nyugalomban és ar
gum entum okban mennyire fölül áll a 
miniszterelnök összes mérgelődő ellen
felein.

K it hangolna m ár kedvezőtlenül 
Tisza irán t, ha Gábor gróf o d ak iá ltja : 
„Nyomorult á ru ló“ ; vagy pedig, ha Ba
lázs báró m ár a mennyei jusunkat is 
siratja és élőhalottnak deklarálja azt a 
m iniszterelnököt, a ki sohasem m ulaszt 
el egy alkalm at sem, hogy fölötte érez
hetően dokum entálja ellenfeleinek, hogy 
nagyon ép erőben é l ,  8 hogy az

j ő fegyvereivel szemben az ellenzéki 
ágyuk nem egyebek árta lm atlan  játék- 

i szereknél.
A h e c c z  már nem hat senkire és 

a mennyiben mégis van hatása, ez bi
zonyosan a homlokegyenest ellenkezője 
annak, a m it az ellenzék elérni vél. Le
hetetlenség, hogy minden józanéletü em
ber, bármely pártálláshoz tartozzék is, 
—  be ne lássa, hogy ilyen módon kor
m ányt buktatn i (még ha meg is volna 
ehez a kilátás) egyátalán nem szabad. 
Lehetetlenség be nem ismerni, hogy ez 
a 8ystema, melylyel az oppositió küzdel
m et folytat, csak eldurvulásra vezet és 
károsan befolyásolja parlam entáris éle
tünket. És végre: lehetetlenség észre nem 
venni, hogy e lárma, e közbeszólások, e 
fóktelenkedés mesterségesen van insce- 
nirozva, nélkülözi a benső komolyságot, 
s hogy az egész .komédia csupán arra 
való, hogy a közvéleménynek gyöngébb 
elméjű és hiszékenyebb részét megfog
ják s m egtartsák Tisza-ellensógnek. A 
heccz azok tiszteletére rendeztetik, kik-, 
nek elég annyi, hogy h a l l j á k ,  ha va
lak it szidnak; aztán ők is szidják. Es 
nem verik azzal a fejüket, hogy van-é 
okuk és minő okaik e káromkodásokra. 
Csak károm kodnak, tele tüdővel, nagy 
hanggal.

A parlam enti apró Boulangerek 
buzgóan szítják a parázst e fogékony 
keblekben és sikerült elérniök pl. azt a 
nevezetes eredményt, hogy az iskolás 
gyerekek, mikor majálisra kivonulnak, 
m ostanság nem a tan ára ik a t éltetik, ha
nem Tiszát abczugolják.

A nemzet f ö l s e r d ü l t e b b  ele
mei azonban, hova-tovább mind jobban 
el fognak távolodni e botrány-hajhászok- 
tól, kik nem akarhatnak  jót és üdvö
sét, ha gyűlölet és duhajkodás á lta l tö- 
rekesznek czéljukat elérni. Ez a meg
győződés, mely a nyugodt elemeknél 
egyre szilárdabbá válik, bizonyára u ta t 
ta lál azok értelméhez is, kiket a kis 
Boulanger-ek tartós lárm ája lángra lob- 
bantott. Es aztán —  meglehet —  hogy 
Károlyi Gábor gróf is megszűnik sze
replő egyéniség lenni a magyar parla
mentben ; szereplő csupán azért, m ert 
vékony hangon elrikácsol egy-egy go
rombaságot, mely mindig szellemtelen 
és mindig m egbotránkoztató.

(Kolozsvár, jan. 4.) A naszódvidéki állam
javak Ügye. Szilágyi Dezső igazeágügymimszter 
a képviselőbáz tegnapi ülésén válaszolt a oa-

oiire Hol l ó  szintén a költségvetés megszava
zása ellen nyilatkozva, nagy átalánosságokban 
tartott vádakkal dobálózott a kormány ellen, 
minő péld., hogy 14. év alatt nem tette az or
szágot modernné, rendezetté, hatalmassá, elitél
te a kormány egész irányát s nagy hevében a 
ház tagjait „tisztelt polgártársaknak“ titulázta, 
mi által elárulá beszédének egész jellegét, mely 
nem volt más, mint kortesbeszéd.

A vitához még 5 szónok van felirva.

Sándor czár felköszöntöjo. Még mindig 
nem csökkent a szenzáczió, melyet Sándor czár 
ismert felkőszöntője Európaszerte keltett. A ber
lini összes kprmánypárti lapok folyton teljes 
tartózkodást tanúsítanak a czári manifeszta- 
czióval szemben, de hallgatásukul általánosan 
jelentőségesnek tekintik. A független sajtó né
zete egészben abban foglalható össze, hogy 
rósz szél fú Oroszország felől. A .National 
Ztg%igy nyilatkozik: „Az első pillanatra a fel 
köszöntő békés tünetnek látszik mert egy olyan 
Oroszország, melynek MppteDegro az egyedüli 
barátja, nem gondolhat barczias vállalatokra, 
melyekben legalább is két nagy katonai hata
lommal kellene számolnia. Másrészt azonban a 
felköszöDtő, minthogy az ily állapot Oroszor
szágra hosszabb ideig elviselhetetlen, kevésbbé 
ö r v e n d e t e s  kom b i n á c z i ó k a a k  is 
t é r t  enged,  ha csak a czár sóhaját a béke- 
politikához való végleges, rezignált áttérés elő
hírnökének nem lehet tekinteni.*

A MINISZTERELNÖK BESZÉDE.
— A képvigelöház tegnapi ülésén. —

T i s z a  Kálmán a következő beszéddel 
válaszolt azon támadásokra, melyekben a költ
ségvetési törvényjavaslat tegDapi tárgyalása al
kalmából előbb Irányi Dániel, majd Királyi Pál 
részesítették a miniszterelnököt és politikáját:

T. ház! (Zajos hoch! kiáltások a szélső
bal felől. Zajos éljenzés jobb felől. Halljak! 
Halljuk!) Minthogy az ellenzék egyik árnyalata 
részéről párthatározati javaslat adatott be és 
a másik árnyalat részéről is megtétetett a nyi 
latkozat, azt hiszem, most van az az időpont, 
midőn, a hallottak után, nekem is nyilatkoznom 
kell. (Helyeslés.)

T. ház! Megengedem, elismerem, hogy 14 
évet meghaladó ideig állani a kormány élén, 
nem mindennapi eset; az bizony kihívja az el
lenzékieknek és az ellentétes véleményen le
vőknek legélesebb támadását. (Zaj. Mozgás bal 
felől.) De azt nem ismerem el és épen az. hogy 
Irányi igen t. képviselő ur most minő vádakat 
emelt ellenem, melyekre még. visszatérek, bi 
zonyitja, hogy tévedt ebben, hogy bármily hosz- 
8zu működési jdő után, a párttnsák közepette 
igazságos ítéletet mondani lehessen. (Helyeslés 
jobb felől.) A mostani szenvedélyes pártharczok 
közepette igazságos ítéletet sem ő, sem más 
hozni nem tud. (Élénk helyeslés jobb felől. 
Nagy zaj és mozgás bal felől.) Igazságos íté
letet lehet hozni akkor, midőn az illető, a ki 
hossza ideig állott a kormány élén, vagy a nyil
vános élet terétől, vagy egyátalábau letűnik. 
De a szenvedélyek mostani uralma alatt igaz
ságos Ítéletet nem fognak mondani. (Igaz!ügy

van I jobb felől.) Már pedig azt nem tagadhat
ja senki, hogy ma sokkal inkább, mint bármi
kor, a t. túloldal a szenvedélyek hatása alatt 
áll. (Zajos helyeslés jobb felől.)

Irányi t. képviselő ur még egy dologban 
tévedt, mely tévedést, midőn más hozta fel, 
évekkel ezelőtt már helyreigazítottam. Ő azt 
mondta, hogy 1875. februárig szövetséges tár
sak voltunk. Hivatkozom az országgyűlés nap
lóira, hogy ezen oldalról és azon párt részéről, 
melynek a t. képviselő nr a vezére, senki,sem 
miniszter, sem más, oly éles támadásokban, 
mint én, azelőtt nem részesült. így tehát mi 
szövetséges társak — engedelmet kérek— ak
kor sem voltunk. (Helyeslés jobb felől.)

A t. képviselő ur felemlítette, sőt fel is 
olvasta, a mit nem veszek rósz névén, sőt bók
nak tartom — 1875 iki februári beszédemnek 
egv részét; és mert minden, a mire akkor rá
utaltam, a mit reméltem, el nem éretett, a nél
kül, hogy tekintetbe venné, hogy a világ ese
ményei mikép alakultak, engem tesz felelőssé. 
(Derültség bal felől.)

Felhozza például a t. képviselő ur (Nagy 
zaj), hogy én a szabad kereskedelem és a sza
bad forgalom hívének vallottam magamat 8 ime 
az ellenkező történt. Tehát azt hiszi a t.kép
viselő ur, hogy ha nem én, hanem ő, vagy más 
ülne ezen helyen, midőn egész Európában az 
ellenkező áramlat uralkodik . ..

Horánszky Nándor:Ittintendaiták !(Igaz I 
ügy van ! bal felől. Mozgás. Zaj jobb felől.)

Tisza Kálmán miniszterelnök : . . . akkor 
egy államnak, legyen az akár az osztrák-ma
gyar monarchia, akár Magyarország, a másik 
áramlat mellett megállani teljességgel lehetet
len (Igaz! ügy van! a jobb oldaloD.) Mutat
ják ezt nálunknál hatalmasabb, gazdagabb ál
lamok példái, a melyek közül egyik sem tér
bet ki ily tatalmas áramlat elől, ha csak ön
magát tönkre tétetni nem akarja. (Igaz! ügy 
van! a jobb oldalon. Felkiáltások a bal olda
lon.) Mutatja Románia példája. Ellenmondások. 
Zaj a jobb oldalon.)

Felhozta a képviselő ur azt is, a mi 
a bankkérdésben történt és itt mindenekelőtt 
arra figyelmeztetett — ezt is elmondtam, hi
vatkozom a ház naplóira, már évek előtt, — 
hogy, midőn a bankkórdés miatt beadtam le
mondásomat, ezt nem a nélkül vettem vissza, 
hogy elértem volna akkor, a mit akartam, de úgy, 
hogy azt elértem. — Megmondottam már bő
vebben, hogy az önálló magyar baok felállítá
sa iránt megtettem mindeü puhatolózást Eu
rópa összes pónzpiaczain. (Közbeszólás a szél
sőbal oldalról: Itt tettek ajánlatot!) Tudom, 
volt egy ajánlat : itt tették a ház tornáczain 
és midőn én nem hivatalos, de egy megbízott 
közeg állal végére járattam a dolognak azon 
illető aDgol pénzerőnél, melyre az ajánlattevő 
hivatkozott, ott azt mondották: igen szívesen, 
mihelyt a valuta helyre lesz állítva, de addig 
semmi feltétel alatt. (Igaz! ügy van! a jobb 
oldalon. Zaj és ellenmondás bal és szélsőbal 
oldalon.)

Ezután nem tehettem egyebet, mint hogy 
arra törekedjem, hogy a létező bank legyen 
osztrák-magyar bankká, feleljen meg lehetőleg 
szerkezetében is a dualismusnak, elégítse ki 
jobban, mint eddig, a magyar hiteligényeket.

A KOLOZSVÁR TARCZAJA. 

K o l o z s v á r .
Közgazdasági tanulmány.

Dr BÉKÉSY KÁRÓL Y-tól

(7) (Fo ly ta tás.)

A paszta tornyok és a kőfalakon le
vő folyosók megépítésére minden font húsra 
egy batka adót vetett ki a város. 1697. májas 
6-ikán, farkas-, torda-, közép- és király-atcza 
kivételével, ismét az egész város leégett, mit 
a beszállásolt német katonaságnak tudtak be. 
Négy templom és két collegium lett porrá, 800> 
más adat szerint 600, meg más adat szerint 
1800 házzal. A főtéri templom körül sok bom
ba volt felhalmozva 8 ezek a toronynak alap 
ját is annyira megrongálták, hogy a templom 
az újabb időkig torony nélkül maradt.Harmad
napra, a krónikás szerint, a város felett „nagy 
égiháboru tört ki, sürü menykőhnllással, jég
esővel, melyek miatt a már elégett puszta há
zak falai leomolván, számtalan embert megöl
tek.* 1723. sept. 2-kán elégtek ismét a szap- 
pany- és középutczák, a középkapui torony
nyal együtt, melynek órabarangja ie leesett.

így ment tönkre, majdnem egy egész szá
zadnak reá csoportosuló csapásai alatt egy vi
rágzó magyar iparváros. Váltakozó ostrom, hadi 
sarczok, pestis, tűzvész az ipar továbbfolyta 
tásának minden feltételétől megfosztották el
szegényedetten megmaradott polgárait is. A 
sors üldözései miatt elfásult lakosság felhagy 
ván a városi tisztviselők sáfárkodásának el
lenőrzésével, a puszlulás befejezéséül emezek 
emésztették a város megmaradt erejét. A pol

gárság a szebeni kormányszékhez folyamodott 
saját fiai ellen, kérvén, hogy egy kiktildendő 
bizotttág „látásból tudja meg, mint lett az 
egykori kincses Kolozsvár nem csak szegény, 
de elnyoraorodott Kolozsvár.“ A kormányszék 
kiküldött biztosai a városban, a hol már évek
kel azelőtt az egykorú versiró szerint: „nincs 
egy ép ház tízben,**) csak „elnyomorodott* és 
eladósodott lakosságot találtak, tehát eegedel- 
rnező pénztár felállításáról gondoskodtak, s 42 
pontból álló szabályzatban erőteljes intézkedé
seket tettek a megsemmisülés révén álló város 
megmentésére.

Ezzel véget is ért Kolozsvárnak más külr 
földi városokéval egy színvonalon álló ipara. 
A helyzetet eléggé jellemzi egy 1735-ki ársza
bályzat, mely szinte feleslegesnek tartja Erdély 
hírneves arany míves iparára nézve az árakat 
megszabni, miután „ötvösmunkát most ritka 
ember dolgoztat, vásárra pedig hanemha az 
oláhok. „Ez iparág tehát már akkor elposztult- 
nak volt tekinthető.Egykor az európai piaczokat 
járó kereskedőiről és a legtávolabbi hazai vá
sárokon is szereplő iparosairól egy, a kormány
szék rendeletéből készült, 1775 iki jelentés pe
dig azt állítja, hogy „a városon csak 2 keres
kedő van, a kik semmiféle sokadalomba sem 
járnak ; a czéhes, birtokos mesteremberek pe 
dig csak télen dolgoznak, őszön, tavaszszal és 
nyáron a föld- és szőllőmüvelést folytatják, s 
csak a közelebbi, néhány mértföldre fekvő fal
vak és városok vásáraira járnak, jövedelmük 
pedig oly csekély, hogy földművelés nélkül 
nem tadnának adót fizetni.“

Minadazonáltal kevésbé finom iparczik- 
kekkel a helybeli és közeli vidék szükségleteit

*) Ugyanezen versiró többek között a farkas- 
atczáról igy emlékezik meg : „Farkas neved, de már 
szived nyúlnál is inkább fél.“

szódsidéki államjavak eladása tárgyában tör
tént interpelláczióra. Az interpellácziót Csatár 
Zsigmond még az előbbi igazságügyminiszterhez 
intézte volt.

Szilágyi kijelentette válaszában, hogy az 
a bizottság, a mely a naszódvidéki államjavak 
ügyére vonatkozó összes vitás és közigazgatá
si kérdések tárgyában kiküldve volt, a legutób
bi időben b e f e j e z t e  m u n k á l a t á t  s azt 
a kormányhoz beterjesztette. Az eddigi tárgya
lásokból kivehető a kormánynak azon ha
tározott szándéka, a melyre a házban is czél- 
zás történt, hogy ezen egész ügy végbefeje
zése törvényjavaslat alakjában a ház elé ter
jesztessék és a ház beleegyezésétől tétessék füg
gővé. A naszódvidéki ügyekre vonatkozólag 
közelebbről k é t  t ö r v é n y j a v a s l a t  lesz 
benyújtva. Az egyik törvényjavaslat, az ed
digi törvénynek megfelelŐleg, az 1872. már- 
czins tizenkettődikén létrejött szerződésre néz
ve bizonyos törvényhozási intézkedéseket hoz 
javaslatba a t. háznak, a melyekkel egy
szersmind ezen szerződési, ezen csere-, vagy el
idegenítési ügylet tökéletesen be volna fejezve. 
A másik törvényjavaslat tárgyalni fogja a na- 
8zódvidéki birtokviszonyok rendezését, különös 
tekintettel arra, hogy az ilynemű viszonyok
ra fennálló 1871. és 1881. törvónyszikkeknek 
némely határozatait ezen birtokviszonyokra 
nézve a kormány módosítani czélszerünek látja.

E két törvényjavaslat őszszel, a mint a 
ház összejön, mindjárt az első napokban be 
fog nynjtatni a kormány által.

(Budapest, jan. 3 ) Az országházból A
képviselőház ma a költségvetési törvényjavas
latot tárgyalta. H e g e d ű s  Sándor előadó be
vezető beszéde után I r á n y i  Dániel, a kor- 
mányelnök régibb nyilatkozataira, a katonai 
büntető-törvénykönyvre, választási visszaélésekre 
Bosznia-Herczegovinára éj egyebekre kiterjesz
kedő beszédében megtagadva a költségvetés 
megszavezását, ez irányban, pártja tüntető he
lyeslései közt határozati javaslatot terjesztett 
be. E beszéd alatt Károlyi Gábor grófot, qua- 
lihcáibatlan közbeszólásai miatt, az elnök rend
re utasította.

K i r á l y i  Pál felszólalása után, melyben 
szintén megtagadta a budget elfogadását, T i
sz a  miniszterelnök kitünően sikerült, tárgyi
lagos replicában felelt meg Irányi és Királyi 
vádjaira. A többség lelkes éljenzéssel fogadta a 
miniszterelnök hatásos és egyúttal minden vá
daskodásra részletezőn kiterjedő replicáját. Ti
sza beszéde alatt az ellenzék némely furiósói 
ismét elkezdték, köz megbotránkozásra, a hoch- 
kiáltásokat. Károlyi Gábort pedig, otrombasá 
gai miatt, másodszor is rendre utasitá az elnök.

H e r m a n  Ottó, bevallva, hogy belőle 
nem csak az ellenfél, de a gyűlölő ember is 
szól Tisza ellen, ebből a tenorból beszélt vé
gig, főkép a miniszterelnököt támadva cynicus 
kíméletlenséggel. Öt percznyi szünet után Or 
bán  Balázs mondá el dörgedelmes szólamait,

Már 1754-ben kérik a kormányt a ko
lozsváriak, hogy „ne tegyék őket adózás tekin
tetében a szász városokkal egy osztályba, mert 
ott minden városnak sok és nagy falukból ál
ló kerülete van, a bol ők kontárokat nem tűr
nek. De ezenfelül némely czéhet, milyen a 
szabóké, gombkötőké, csizmadiáké, az njmódi 
köntös is szerfelett megrontott; mert a csizma 
stiefel-lé s czipőkké, a dolmány kamisol-Iá, a 
mente kantnssá vált, a mi a szászoknál nincs, 
s ezekből idegen mesteremberek élnek, az ő 
czéheik abból nem boldogulnak.*

1753-ban a gombkötők követelik, hogy 
„ne engedje a város az örményeket, görögöket 
és bolgárokat ide hitvány zsinórokat, arany-és 
ezüst-borításokat behozni, hogy azokat olcsón 
árulják.“

A krónikás feljegyzése szerint 1768 ban 
„az egész magyar czéh megegyezésből, sötét reg- 
gel, gyertya világánál a német szabókra rohan
tak, német miveiket elvették, Rádeczkinek (egy 
lengyel eredetű német szabó) ládáját is fel
hányták.“

A városi közgyűlés rendszerint snlyt fek
tetett az idegen kereskedők bebocsátásának 
mindegyre telmerülő kérdéseire, érezvén, hogy 
ezekkel lopódzik be falai köré a külföldi ipar- 
czikkek képében az ellenség, a ki polgárait ke
nyerétől fosztja meg. 1750 ben örményeknek 
két engedélyt ad ugyan a város kereskedés nyi
tására, de azon feltétel alatt, hogy „pénzt s 
portékát városi embernek a végre, hogy házát, 
vagyonát elvegyék, nem adnak, polgári jogot és 
örökséget maguknak nem keresnek, a város köz
dolgaiba, gazdaságába nem elegyednek, czéhes 
mesterek kárára az ő keresetűket illető árakat 
sokadul man kívül nem vesznek és évenként 
360 frtot fizetnek.“ 1768-ban már felszólalnak 
a százférfiak az örmény boltosok ellen, hogy I

drágábban adják a portékát, mint a hogy ígér
ték 8 czélszerünek tartják, ellensúlyozás ked
véért 1770-ben még más három kereskedőnek 
adni engedélyt, de már csak 150 frtért egy
nek és egy Popa nevezetűnek 30 írtért,de azon 
feltétel alatt, hogy csak havasalföldi portékát, 
„riskását, faolajat, malozsát és más apróságot, 
u. m. festéket, gyapjút, gyapottat, selymet stb. 
tartsoD, kolozsvári kézmivet (t. i. oly iparczik- 
ket, a milyenek Kolozsvárit készíttetnek) a 
czéhek kárára ne. Ha árul, boltjogát veszíti 
e i; a portékát feljebb nem adhatja, mint a hogy 
sokadalmakban lehet venni.“ 1782-ben már 6 
örmény kereskedőtől 900 frt árnlási dijt vesz 
be a város. 1793-ban Richel József pesti és 
debreczeni kereskedő 50 arany befizetése mel
lett kap engedélyt, hogy erdélyi, azaz olyan 
árnczikkekkel is kereskedhessél a milyenek Er
délyben készülnek. 1794-ben 3 idegen isidó 
„sok drága gyöngyöt és köves portékát hoz
ván Kolozsvárra“, az ötvös czéh tiltakozott 
ellene, bogy megengedjék nekik az árulást, de 
végül is 20 aranynál értékesebb áruk eladásá
ra megnyerték a kereskedők a jóváhagyást. 
1808-ban és 1812-ben a könyvkötők a miatt 
panaszolnak, hogy Tiltscb, a könyvkereskedő 
boltjában levő könyvek megvizsgálására őket 
nem hívták meg, sőt Tiltscb Bécsből érkező 
könyveit nem is szokta a könyvvizsgáló-bi
zottság előtt bemutatni, kérték tehát, hogy 
kiváltságaik értelmében, Tiltechet az idegen 
kötésű könyveknek rájuk Dézve káros árulásá
tól tiltsák el, hogy csak k ö t e t l e n  könyve
ket árulhasson; mire a kormányszék azon fnr 
fangos kibnvót használta válaszában, bogy a 
czébszabály, mely szerint czéhen kívül nem 
szabad mesterséget folytatni, csak a kolozsvá
riaknak és nem a bécsieknek szól.

(Folyt, köv.j

—* oműér. öze-

még mindég Kolozsvár iparosai elégítik ki. 
1787-ben van Kolozsvárit: ötvös, borbély, réz- 
mives, gombkötő, posztócsináló, kalapos, szap- 
panyos, kádár, kötélverő, szíjgyártó, takács, fé
sűs, halász, kordovános vagy timár, német czi- 
pész, német szabó, csizmadia, magyar szabó, 
szűcs, nyerges, vasaló kovács, lakatos, kocsiké- 
szitő, asztalos, fazókas, mészáros, zsemlés, ösz- 
szesen 27 czéh. Ezek között négynek németül 
s a többi 23-nak magyarul vannak szövegez- 
ve szabályaik.*)

E czéhek munkássága mondhatni csak a 
napi élelmi, ruházati és butorzati szükségle
tekre szorítkozott s jelentőséggel kevésbé birt 
a város határain túl, de mégis terjedtebb mun
kakört fogott fel a mainál, s kedvező politikai 
viszonyok között idő folytán újra föllendülést 
nyerhetett volna. E helyett azonban ismét csak 
nehéz küzdelem volt végzete, s közgazdasági 
szempontból figyelemre méltók azon történelmi 
nyomok, a melyek némely ma már kihalt ipar
ágnak a külföldi ipar betoluló termékeivel 
folytatott barczát jelzik, egész a legújabb korig-

* Kolozsvár lakosságának ez időben való magyar 
jellegét érdekesen illusztrálja az a felirat, melyet a kor
mányszék azon rendeletére válaszkép küldöttek, mely
ben a tanácstól elvárta, hogy „jelentéseit azon nyel
ven tegye, mint a mely meg van alapítva, hogy a köz
dolgok azon végeztessenek“, t. i. német nyelven. „Meg- 
ütődött szívok méltó fájdalmával kényszerittetnek visz- 
szairni, — szól a felirat — hogy ámbár a felség min
den parancsára utolsó csepp vérökig és véglehelletökig 
készek, de oly szerencsések lenni bármily szorgalom mel
lett sem tudhatnak, hogy a közdolgoknak a mondott 
nyelven folytathatására magokat alkalmasoknak nyil
váníthassák, melynek gyökeres okait elhallgatják ugyan, 
de remélik, hogy a kir. kormányszék ezt nem az ő 
tunyaságuknak, vagy hanyag igyekezetöknek, hanem 
inkább a német nyelv nehézségeinek s a mostani idők, 
valamint élemedett koruk körülményeinek tnlnjdonit- 
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Kolozsvár, 1889.
(Élénk helyeslés jobb felől. Zaj és elleomondás 
a bal és szélsőbal oldaloD.)

És miután első sorbaD ezt sem értem el, 
adtam be lemendásomat, ajánlottam másokat 
a kormányzatra és csak mintán azt, a mit 
azon másod sorban akartam, elértem, akkor 
mentem vissza a kormányba s lettem ismét 
miniszterelnökké. Ez a valódi tényállás. (Zajos 
éljenzés a jobb oldalon. Felkiáltások a bal ol
dalon : Hoch ! Hoch!)

De menjünk tovább! (Halljuk! Halljuk!) 
Azt mondja a képviselő nr, hogy a vámszö
vetség megújítása alkalmával semmi javulás 
sem történt Magyarország érdekében.

Ezzel szemben constatálhatom, hogy első 
sorban megtörtént az adórestitntiónak szabá
lyozása, mely a magyar kincstárnak évenkmt 
addig nem élvezhetett meglehetős milliónyi 
jövedelmet adott. Ez az egyik. (Igaz! ügy van! 
a jobb oldalon. Ellenmondások bal és szélső
bal oldalon.) A másik, hogy a vámtarifánál 
mindig igyekeztünk—és sokbanczált is értünk 
a vámokat hazai érdekeinknek, is figyelembe vé
telével, állitni meg mint erről mindenki meggyő
ződhetik, a ki elfogulatlanul akarja megnézni 
a különböző, vámtételeket és egyezményeket, ha 
csak előre fel nem teszi magában, hogy sem
mit, a miben javulás van, elismerni nem akar. 
(Élénk helyeslés jobb felől. Zaj bal felől.)

De azt mondja a képviselő nr: kilátásba 
helyeztem, hogy 1877. folyamán lehető lesz a 
deficitet megszüntetni.

Először is azt mondhatnám, hogy én is 
osztoztam a 2 1  es bizottságban ez iránt táp
lált, mondjak, illusióban ; de nem ezt mon
dom, hanem azt, hogy ismét, akkor, midőn 
senki sem tagadhatja, hogy 1875. után, midőn 
a költségek lehető redictiójára, szigora gaz
dálkodásra megindalt a pénzügyi helyzet tisz
tázása, hogy épen akkor megbomlott a béke 
és rend a KeleteD és mielőtt még a bábom 
kitört volna, már éveken keresztül megbéní
tott minden pénzügyi rendezést. Ezért engem 
tenni felelőssé, igazságosan talán csakugyan 
nem lehet. (Élénk tetszés a jobb oldalon.)

A t. képviselő nr szóba hozta különben 
uz orosz-török háborút, szóba hozta Boszniát 
és Herczegovinát.

Nem fogok e kérdésekről bővebben nyi
latkozni, de azt egész nyugalommal s határo- 
rozottan és az öndicséret hibája nélkül mond 
hatom, — mert hiszen nem egyedül az én tó 
nyem volt, én csak egyik factor voltam benne 
— hogy az, hogy azon nehéz viszonyok kö 
zott Magyarország egy háborúba való bevonás
tól megmenekült s a mellett épen háború nél 
kül a Keleten befolyását többre vitte, mint 
valaha (Élénk helyeslés a jobb oldalon. Nagy 
zaj és elienmondások bal telől), mondom : a há 
borútól megmenekülve mégis politikai eredmé
nyeket vívott ki, ez azoknak, a kik azon po
litikát vezették és a kik benne részt vettek, 
bátran állítom, minden igazságos ítélet szerint 
nagy érdemül fog betudatni. (Élénk helyeslés 
a jobb oldalon. Hosszas, nagy zaj és ellenmou- 
dások a szélsőbal oldalon.)

Elnök: A t. képviselő uraknak nagyon ne 
bezen esett, midőn itt néhány képviselő ur 
beszélgetett. A házszabályok szerint közbekiál
tásokkal a szónobot zavarni nem szabad. A 
mely képviselő nr ezt teszi, azt kénytelen le
szek nevleg megszólítani. (Helyeslés a jobb ol
dalon. Zaj bal felől.)

Tisza Kálmán miniszterelnök: Átment to 
vábbá a t. képviselő ur a főbb hibák felsoro
lására és idézve Deák Ferencz egy nagy be
szédét, arra hivatkozott, hogy mióta Deák Fe
rencz nem vezette az ügyeket, mindabból nem 
történt sémán és czélszerünek látta engem az
zal vádolni, hogy ez csak azért történt, mert 
bizonyos körökkel a jó viszonyt megzavarni 
nem akarom. — Hát, t. képviselőház, egyszer 
régen, nem én, hanem, ngy tudom, akkori mi
nisztertársam, a ki pénzügyminiszter volt, ol
vasta fel Deák akkori beszédéből, hogy a pol 
gári házasságra nézve egy bizonyos cautelával 
élt, a mennyiben azt mondta, hogy .mihelyt 
lehető lesz“. — Gondolom, ez volt a kifejezés. 
De ezt csak mellesleg említem meg*, hanem 
meg kívánom jegyezni, a nélkül, hogy megta 
gadnám (Halljuk!), a mit positive hiszek — 
hogy a házassági kérdéseket mentői előbb a 
helyes elvekkel egyezőleg meg kell oldani. (He
lyeslés jobb felől), de hozzáteszem, hogy elő 
szőr is én mindent kerülni óhajtók, a modor 
ban is, az időpont megválasztásában is (Zaj 
bal felől. Halljuk ! Halljuk !), a mi ebben az 
országban az eddig — hála Istennek — béké
ben élő felekezetek közt bizalmatlanságot, a 
mi felekezeti torzsalkodást idézhetne elő. (Élénk 
helyeslés jobb felől.)

Ez az egyik. A másik — és ezt már nem 
csak erre a kérdésre, hanem általánosságban 
mondom — az, hogy vannak bizonyos, ma 
gokban igen fontos kérdések, a melyeknek em 
legetése, időről-időre való felmelegítése, ellen
zéki részről, helyes lehet, de épen ha ily nagy 
elveket egy kormány maga is vall, nem sza
bad velük előállani olyankor, midőn ismerve 
az áramlatot (Mozgás a bal és szélsőbal ol 
dalon), azon elveket a megbukástól féltheti. 
(Ügy van! Élénk tetszés jobb felől. Mozgás a 
bal és szélsőbal oldalon.) Ez, azt hiszem, ha
tározottan kötelessége minden kormánynak, 
bárki álljon is az élén. (Igaz! Úgy van I jobb 
felől. Élénk mozgás és közbeszólások a bal és 
szélsőbalon.)

_ Károlyi Gábor gróf: Ebben a században 
akarja benyújtani? (Zaj.)

TÍ8 Z3  Kálmán miniszterelnök: A t kép
viselő ur beszélt továbbá a választási vissza
élések szaporodásáról. (Halljuk!)

Itt ismét azt mondhatnám és mondom 
is, mert igaz, — de nem erre helyezem a fő- 
sulyt — hogy nézze meg a t. képviselő ur, 
vájjon 1869-ben és 1872-ben nem voltak e meg 
tízszeresen azok a választási visszaélések, a 
melyek ma előfordulnak? (Igaz! Úgy van! 
jobb felől. Zajos ellenmondások a bal és szél 
sőbalon.) Én bátran hivatkozom arra, hogy 
igenis voltak (Úgy van I jobb felől) és bárki

bármit kiáltson közbe, tagadom az ellenkezőt. 
De maga az, hogy milyen kevés az az eset, a 
melyet éveken keresztül ismételve fölemleget 
nek (Igaz! Úgy van! jobb felől. Mozgás a 
ssélsŐbalon), bizonyos fokig bizonyíték a mel
lett, hogy legalább is oly nagy mérvű vissza
élések, mint a képviselő urak állítják, mosta
nában nem lehetnek. (Tetszés jobb felől.) De 
ne méltóztas ék a visszaéléseknek mindigcsak 
egy nemét emlegetni. (Helyeslés jobb felől. 
Mozgás a bal és szélsőbalon.) Méltóztassék em
legetni azt is, a mit egy alkalommal ott a túl
oldalon még be is vallottak, hogy „igen bi
zony, mert valaki, a ki 3 évvel ezelőtt az el
lenzékkel szavazott, most máshova akar sza
vazni, levágtuk a búzáját és megetettük.“ (Élénk 
derültség jobb felől. Zaj a bal és szélsőbalon.) 
Hát ez nem visszaélés? (Úgy vani Úgy van! 
jobb felől.) Ne méltóztassók tehát agy beszél 
ni, mintha minden visszaélés csak egy irány
ból, egy helyről jönne. (Helyeslés jobb felől. 
Zajos közbe kiáltások a bal és szélsőbalon.)

Méltóztassék meggondolni azt is (Zaj a 
bal és szélsőbalon. Halljuk! jobb felől), hogy 
az utóbbi országgyűlés végén — talán erre 
hivatkozott Irányi t. képviselő ur — nyújtot
tam be egy törvényjavaslatot, melyet azután 
visszavettem. De méltóztassék visszaemlékez
ni arra is, hngy a visszavétel egyenesen az el
lenzék mindkét árnyalatának kívánságára tör
tént. (Igazi Úgy van! jobb felől. Felkiáltások 
a bal és szélsőbalon: Rosszul csinálták I) 
Abból tehát, hogy visszavettem, ellenem vá
dat emelni nem lehet. (Helyeslés jobb felől.)

Azt mondja továbbá a képviselő ur, hogy 
a kormány nagysokára nyújtott be törvényja
vaslatot a verificatio másként rendezése iránt. 
Engedelmet kérek, az elsőt, ha nem csaló
dom, benyújtottam 1876-ban, azután benyoj- 
tatott még egy másik, azt már nem tudom, 
1878-ban-e, vagy 1879-ben. Ez volt az a két 
törvényjavaslat, mely a verificatio kérdésére 
vonatkozott, mert a harmadik, a mint emli 
tettem, a választási visszaélések megtorlására 
ezélzott. De azt mondja a képviselő ur, hogy 
mindenből, min ién csekélységből cabinet- (Egy 
hang balfelől: Pártkérdóst!) vagy legyen, párt 
kérdést — hiszen az körülbelül egyre megy — 
csinál a kormány; de ebbel nem csinált.. Mi 
ért nemesinált? megmondom: azért, mert ezen 
törvénynél arról lévén szó, hogy a parlament 
egy eddig gyakorolt jogáról lemondjon, ha va
lamit, ezt a parlamentnek minden kormány 
nyomástól ment elhatározására kell bízni. Ez 
a Parlamentarismus lényeges követelménye. 
(Elénk helyeslés és tetszés jobb felől.)

Justtl Gyula: A 14. §-nál nem ezt az el
vet alkalmazta! (Zajos helyeslés bal felől. 
Nagy zaj)

Tisza Kálmán miniszterelnök : De külön
ben, tisztelt képviselőbáz, megvallom őszintén 
(Felkiáltások a szélsőbalon: Őszintén!), meg
vallom őszintén, hogy bár vannak aggályaim 
sok irányban arra vonatkozólag, hogy mikép 
rendeztes8ék czélszerüen a verificatio, de, mi
ként ez a mult napokban is megigértetett, a 
javaslat okvetlenül elő fog terjeszteini a jövő 
ülésszakban ; akkor a t. háznak módjában lesz 
felette ítélni. Én a magam részéről csak azt 
nyilatkoztatom ki, hogy épen az utóbbi álta
lános választás után, igaz, a többségben a sza- 
badelvüpártiak lévén, az Ő hibájuk, hogy két 
képviselő a törvény világos szavai ellenére ve- 
rificáltatott (Elénk helyeslés és tetszés jobb 
felől. Nagy zaj a szélsőbalon), mert be sem 
voltak írva a választók közé s így a törvény 
ellenére verificáltattak. (Igaz! Úgy van! jobb 
felől. Hosszan tartó nagy zaj bal felől.)

Elismerem, hogy a bizottságban a sza- 
badelvüpártiak voltak többségben, ők a felelő
sek. (Nagy zaj bal felől.) Csak azt akarom en
nek következésekép mondani, hogy midőn ezen, 
szerintem is törvényellenes eljárás történt, rög 
tön megmondtam barátaimnak, hogy ez az 
utolsó csepp a pohár vizben; mert ha egyenes 
törvénytelenség is lehetséges, akkor az a verifi 
cationalis eljáiás, úgy a mint vaD, nem helyes 
(Élénk helyeslés jobb felől. Zaj bal felől.) Ez 
irányban tehát a t. képviselő urak kívánsága 
— hogy akkor majd tetszeni fog-e vagy nem, 
nem tudom — de teljesedésbe fog menni.

Károlyi Gábor gróf: Igaz, de mégis szó- 
gyen, gyalázat 1 (Élénk felkiáltások jobb felől: 
Rendre ! Nagy zaj.)

Elnök: Károlyi Gábor gróf képviselő urat 
ezennel másod ízben rendre utasítom. (Zajoshe
lyeslés jobb felől.)

Tisza Kálmán miniszterelnök: Irányi t. 
képviselő ur beszéde végén idézett ismét be 
szédembő). Nagyon örülök, hogy tette, mert ma 
sem mondhatnék egyebet, Természetes, hogy 
azt, a ki az ellenséget az országba vezette, 
vezérré tenni nem fogjuk; a ki egy részvény 
társulatot könnyelműségével töDkre juttatott, 
arra annak ügyei vezetését ismét bízni nem 
fogjuk. De hátra van épen annak bizonyítása, 
bogy vájjon mikor és hogyan vezettem én azel- 
lenségetMagyarországba ; és hátra van annak bi
zonyítása, hogy vájjon Magyarországot és pénz- 
ügjeit könnyelműséggel tönkre tettem vagy ve
szélybe sodortam-e? (Helyes és tetszés a jobb 
oldalon.)

És midőn Irányi képviselő ur azt mond
ja, — és e részben Királyi Pál képviselő ur 
is erősítette — hogy az ország adóképességé
nek, illetőleg vagyonosodásának emelésére sem
mi sem történt; midőn Királyi képviselő ur 
azt mondja, hogy miedeoütt látunk elszegénye
dést, akkor engedjen meg, ha a*t mondom, 
hogy miaden szép és nagy egyéni tulajdonsá
gaik daczára a pártszenvedélynek fekete hályo- 
gőb'n szenvednek (ügy vau! Úgy van! a jobb 
oldalon. Zaj a szélsőbal oldalon). És a mit a 
felöl kiáltanak, hogy az a két legkevésbé szen
vedélyei ember, arra csak egy egyszerű meg
jegyzésem van. Ha ugyanis oly férfiak is, mint 
e kettő, odáig mentek, hogy a szenvedélytől el
ragadtatva a legtisztább igazságot ne lássák 
és ha mindennek, a mi nemcsak az országban,

l  “ S Qt# lf JV,U?ban tÖrtéut’ ef?y emberben akarják felfedezni az okát: akkor csakugyan
ha va.ami, úgy épen ez bizonyítja, hogy milyen 
nagy mértékben uralkodik a pártszenvedóly a
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túlsó oldalon. (Úgy van! élénk helyeslés a jobb 
oldalon, zaj a szélsőbal oldalon.)

T. képviseiőház! Ismétlem, ezekkel szem
ben igazságosan ítélni ma — és elismerem, 
sem egy, sem más részről — nem lehet. De 
ón egész nyugodtan hivatkozom nem csak a 
képviselőház, hanem az ország nagy többségé 
nek: is eddigi ítéletére (Élénk helyeslés és tet
szés a jobb oldalon) és hivatkozom azután azon 
ítéletre, mely majd akkor fog mondatni, midőn 
a köztünk folyó tusák elhallgatnak. Az iga
zolni fogja működésemet, mint olyat, és 
nyugodt büszkeséggel mondom — mely a ha
zának, a nomzetnek javára vált és melynek 
egyik talán legnehezebb, de egyszersmind leg 
keservesebb feladata volt az, melyet az utób
bi időben teljesítek: a parlamentarismust 
megvédeni a belső forrongás ellen. (Hosszasan 
tartó zajos helyeslés és éljenzés a jobb olda
lon. Nagy zaj a bal és szélsőbal oldalon.)

Ref. tanárok ünnepe.
— Az erdélyi ref. kollégiumok tanárainak értekezlete 

Nagyenyeden. —
— Saját tudósításunk. —

N -Enyed, junius 3.
Reggel 9 orakor már zsúfoltig telve volt 

a most először meguyitott díszterem. A terem 
homlokát az alapító Bethlen Gabor fejedelem 
arczképe ékesül, melyet Barabás Miklós fes
tett, ki épen ebben az intézetben kezdte ta
nulói pályáját. A kép kerete, szószék es ülő 
helyek, tölgyfából faragva, készítve, csinos, gö 
rög ízlésű diszitésüek s szépen harmonizálnak 
a terem falainak jón oszlopaival s ornamenti
kájával. A karzaton az ének és zenekarok van
nak elhelyezkedve.

A fölszentelő ünnep megnyitásául a főis
kolai zenekar egy részletet ad elő a „Prófétá
ból“ ; azután a tbeologiai dalkar énekelte Ottó 
„Vasárnap reggel“-ét.

Most a szószékre lépve S z á s z  Domo
kos püspök, gondolatokban gazdag fölszentelő 
imáját mondá el; meghatók voltak benne a 
vonatkozások a kollégiumot ért sok csapásra, 
1849 ki veszedelmére; ellenben lelkesítők a fe
jedelmi alapítóra való emlékezések s a jövő
ben való remény szavai. A püspöki áldást nagy 
hatásúvá tette a közvetlenség, melylyel a püs
pök egyszersmind szülővárosát is áldotta.

Az ima után egy meglepő szép alkalmi 
zeneköltemény előadása következeit, melynek, 
szövegét Varó Ferencz irta, zenéjét Borsai Sá
muel, a kollégium zenetanára szerzé; előadá
sában az intézeti zenekar cs három dalkar 
összesen mintegy száz ifjú vett részt.

Pusztulásból, vér s tüzárból 
Menekült a szellemtábor \
Itt tanyát vert kétszáz éve,
Nyugodalmat, vészt is érve.

Harczát veszté, újra gyözé,
Táborsánczát megkettőzé,
Dúlt sánczán is helyt marada 
Bethlen Gábor büszke hada.

Vára kelt már sáncz-helyére,
Fény mosolyog fegyverére,
Új reményre gyűl a tábor,
Áldva néz rá Bethlen Gábor.

Hozzá népe hiven esd föl:
.Fejedelem, fény-egedből 
Láttasd vélünk szellemarczod,
Győzelemre vidd a harezot!“

A nagy tetszéssel hallgatott mű után, a 
felszentelő ünnep befejezéséül a főiskolai ze
nekar Gumbert „Óhaját“ adta elő.

Az ünnepély végződvén, rövid szünet 
után a tanári értekezletet nyitotta meg S z á 8 z 
Domokos püspök a következő beszéddel:

Szerencsésnek vallom magamat, hogy e ne
mes, fényben és árnyban egyaránr gazdag múl 
tu városnak vendégszerető kebelében, e történeti 
nevezetességű helyen; a fejedelem uagy alapitó 
e fönséges örökében — a nagy-enyedi Bethlen 
Collegiumnak magas méltóságban fölemelkedett e 
nagydiszü nj épületében, egyházkerületünk ér
demes tanárainak egybehívott értekezletén az el
nöki széket — néhány pillanatra — elfoglalha
tom s önöket, uraim, tiszteletteljesen üdvözölhe
tem. Szerencsésnek vallom magamat, mert a col
legium! oktatás és nevelés ugye, melynek magas 
rendű kérdéseivel való foglalkozás képezi tanári 
értekezletünk nemes feladatát, nem csak hivatalos 
állásomnál fogva érdekel engem, hanem úgy ér
zem, hogy a szó legnemesebb értelmében szivem
be van forrva s annak első sorban egyházkerü- I 
létünkben fokozatos fejlődéséért, fölvirulásaért — 
parányi erőm mértéke szerint — szóval, tettel 
mindent elkövetni, mint eddig, úgy ezután is 
legkedvesebb kötelességemnek tartandom. E szent 
ügy iránti legbensőbb rokonszenvem s legmele 
gebb érdeklődésem a szülői hajlékban szállott 
rám örökségül s én ezt minden földi jónál na
gyobbra becsülöm. Mert — nem kicsinyéivé sem 
az elemi népoktatásnak, sem a felsőbb rendű 
egyetemi s bárme y irányú szakképzésnek áldá
sos voltát s nagy fontosságát — arról vagyok 
meggyőződve, hogy egy human irányú gymna
sium (nevezzük ezt bár collegiumnak, vagy kö
zépiskolának) a nemzeti mivelődésnek, az általá 
nos miveltség elterjedésének, intensiv fokozásának 
s ezáltal egy nemzet értelmi és erkölcsi előre 
haladásának s annak, a mi azt lehetővé teszi: 
az e m b e r k é p z é s n e k ,  leghatályosabb, hogy 
ne mondjam, nélkülözhetlen tényezője.

Súlyt fektetek e szóra: e m b e r k é p z é s .  
Szerintem ez a fő s főleg korunkban, melyben 
lázas sietséggel kapkodnak annyian az után, a mi 
külsőképen csillogó, de belső érzék nélküli; mely 
ben sokak előtt az élet végczélja az anyagi jól 
lét s e czél minden eszközt szentesit, — nem 
lehet eléggé hangsúlyozni az emberképzós szük
ségét, kiváló fontosságát, ép oly messzire mint 
mélyreható jelentőségét; s nem lehet eléggé nagy
ra becsülni azon intézményeket, melyeknek fel 
adata épen ez s azon férfiakat, kik e küldetésre 
egész életüket felszentelik. Mert bár bámulva 
szemlélem a különböző szaktudományok csodálat
ra méltó vívmányait s elismerem, hogy a mai 
kultúra nagy fejlettségében azoké az érdem orosz 
láDrésze ; bár tisztelettel hajlok meg a szaktudás 
előtt, ki elméjében a tudományok egyik másik 
ágának kincseit garmadára gyűjtötte; de nem ta 

gadom. még azokban is első sorban az e m b ért 
keresem, becsülöm s szeretem; ha pedig azt nem 
találom föl bennük, elmém hideg hódolattal adó
zik ugyan nekik, de szivem elfordul tőlük. Ke
resem becsülöm, szeretem azt az embert, kinek 
elméje az ismeretekben bár folyton gazdaguló s 
igy szellemi látköre végnélkül szélesbülő, de azért 
parányi bölcsességében föl nem fuvalkodik s nem 
veszi ajkaira ezt a káromló kérdést:

„ K i c s o d a  a z ü r ,  h o g y  e n g e d j e k  
n e k i ! “ Azt az embert, kinek szive meleg ér 
deklődéssel teljes az emberis g, a haza, az őt 
körülölelő társadalom küzdelmei, örömei s fáj
dalmai iránt s a sajgó sebekre a macáéból is 
kész szolgálni, ha nem többel, egy pár balzsam- 
csöppel Azt az embert, ki mindennél többre be
csüli azt, a mi igaz, mindennél inkább szereti 
azt, a mi szép s mindennél inkább követi azt, a 
mi jó.

Magyar protestáns anyaszentegyházunk meg 
alapitói, a reformátorok s a mi régi kis Erdé
lyünkben a fejedelmi fuudatorok jól tudták mit 
cselekszenek, a midőn a szellemi ébredés első 
pillanatait, az ujhodó kor hevét, áldozatkészsé
gét, alkotó képességét első sorban emberképző 
intézetek — collegiumok — létrehozásában er 
tőkésítették s a jövendőnek biztos alapját, a nem
zetise és nemes irányú általános mivelődésnek 
fundamentumait megvetették.

És mély bölcseségnek adták jelét az által, 
hogy ez i n t é z e t e k e t  az  e g y h á z z a l ,  
m i n t  i s t e n i  i n t é z m é n y n y e l ,  l e g b e n 
s ő b b  s z e r v e s  k a p c s o l a t b a  h o z t á k ,  
a z o k n a k  k o r m á n y z á s á t, b e 1 s ő b e r e n 
d e z é s é t  8 e g é s z  é l e t m ű k ö d é s é t  ú g y  
s z a b á l y o z t á k  s i r á n y í t o t t á k ,  m i n t  
m a g á n a k a z  a n y a s z e n t e g y h á z n a k  k i 
e g é s z í t ő ,  a l k o t ó  r é s z e i t  s k ü l d e t é s e  
m a g a s r e n d ü  e z é l z a t a i n a k  az o k t a 
t ás  és  n e v e l é s  t e r é n  m e g v a l ó s í t ó i t ,  
e s z k  ö z l ő i t

Mert hiszen maga az anyaszentegyház is
__ protestáns, mondhatjuk : krisztusi értelemben
__ egy végtelenül terjedő tan- és nevelőintézet,
melynek feladata az, hogy lassanként az egész 
emberiséget magába ölelje, fölvilágosítsa s meg- 
nemesitse Az anyaszentegyház isteni megalapí
tója az alapítás az apostoli küldetés czéljául ezt 
tűzte ki.

Erdélyi ref. egyházkerületünk is, mely az 
egyetemes kereszténységnek egyik — bár szám 
ban és erőben nem első rangú, de nemes küz
delmekben, a végczél felé irányuló törekvések 
ben, a küldetés teljesítése iránti hűségben nem 
is utolsó — alkatrésze, múltjának összes tanú
bizonyságai szerint, ezért ölelte kebelére mindig 
meleg szeretettel teremtő szellemének alkotásai 
között legelső sorban collegiumait, mint széles
körű oktató, nevelői tisztében leghatalmasabb se« 
gitő társait. És bizonyítja a történet, hogy egy
házkerületünk a koronként fölmerült egyes ki 
sérletek ellenére, az anyaszentegyház és az ő 
collegiumai közötti legbensőbb kapcsolatnak, el- 
válhatlan együvé tartozásnak — mondhatnám 
egységnek — szálait nem hogy szétszakittatni 
sőt még meglazittatni sem engedte s elutasítot
ta magától mindig azt a felfogást, mely s col -  
l e g i u m o k a t ,  mi n t  az e g y h á z t ó l  kü 
l ö n v á l t  s f ü g g e t l e n  c o m p a r a t i ó k a t  
c o n t e m p l á l j a .

Igaz, hogy az újabb időben s különösen 
az 1861 ik évben megállapított szervezet kereté
ben, az egyes collegiumok számára az önállóság 
nak, az autonomikus szabadságnak bizonyos mér 
téke biztosíttatott, de az együvé tartozásnak, a 
benső kapcsolatnak s az egyház fönhatóságának 
épségben tartásával.

A tanári értekezletnek 1864-ben megálla
pított s ma is hatályban levő szabályzatában is 
az értekezlet alkotó elemeit körvonalazó 3 ik és
5 -ik §-ban az egyház és collegium együvé tar
tozásának s együttes működésének elve van ki
fejezésre jutatva, sőt egyetemes egyházunknak 
legújabb zsinati törvényhozása is ugyanazt az 
elvet proclamálta, midőn egyházi alkotmányunk 
egyik alaptételéül kimondotta azt, hogy; a re 
f o r m á l t  e g y h á z  al s ó  és f e l s ő  i s k o l á i ,  
mi nt  a v a l l á s  s z a b a d  g y a k o r l a t á n a k  
j o g á v a l  l é n y e g e s  k a p c s o l a t b a n  á l l ó  
i n t é z m é n y e k  s az e g y h á z  ö n f e n t a r t á -  
s á n a k  e s z k ö z e i  — m i n d e n e s t ő l  az  
e g y h á z  t e s t é h e z  t a r t o z n a k  s az e g y 
ház i  h a t ó s á g o k  a l a t t  á l l a n a k .  ( 3  ik § )

Mély meggyőződésem az, hogy az elvnek s 
összes következményeinek sértetlen fentartása ma
gyar protestáns anyaszentegyházunk nak s abban 
kiváltképen a mi egyházkezkerületünknek, tekin 
tettel az erdélyi részek felekezetközi s nemzeti 
ségi sajátos és válságos helyzetére, életkérdése.

Ma inkább, mint valaha.
Egyházunknak e téren ma már — Isten 

nek hála érette — nem csak a többi egyházak, 
de hatalmas versenytársa lett az állam is. E ver 
seny jó, idves, de azt, ki annak küzdbomokján 
erőtlennek bizonyul, kérlelhetlenül megsemmisíti.

Részünkre e küzdelemben a templomok 
mellett leghatalmasabb tényezőink : a collegiumok. 
Ha azok az egyház testéhez tartozásuknak, a 
közös czélra törekvés szükségének érzetétől át
hatottak; ha azokban az egyház és annak intéz
ményei, törekvései, ezélzatai iránti meleg érdek
lődésnek, közrehatni kész rokonszenvnek és sze
retetnek lelke lesz élő, s az egymás nyomába lépő 
ifjú nemzedékek v a l ó d i  p r o t e s t á n s  val  
l á s o s  és e g y h á z i a s  s z e l l e mb e n  vezé  
r e l t e t ne k  és  n e v e l t e t n e k  f öl  be nnö k  
s l e s z n e k  a s z ó  n e me s e b b  é r t e l m é b e n  
e mbe r e kké ;  a k k o r  a v e r s e n y t ő l  n i nc s  
mi t  r e m e g n ü n k ;  vár  r á n k  a d i a d a l  
p á l m á j a .

E  tekintetben Isten után a tanár uraktól 
függ legtöbb. Az anyaszentegyház a fejlődő nem
zedékek oktatását, művelését rájok bízza, s igy 
kezükbe van letéve az anyaszentegyház egész jö
vendőjének jelentékeny része A tanárok colle 
giumainkban nem csak oktatók de nevelők is.
Az iljuság — s ennek igy is kell lenni — nem 
csak a tudományokban u mutatóit, de egyszer 
stnind a gondolkozás irányában az érzületben, 
a jellemben s a cselekvés módjában példány 
képeit bennök keresi. Épen ez-rt, ha a gond
jaikra bízott ifjúság a mellett, hogy előre halad

’ A 4
az ismeretek világában, egyszersmin------
egyházias s vallásos szellemben élő s ^  
ez e l s ő  s o r b a n  a t a n á r o k  é „• 
h a n e m,  o s z t o z n i o k  k e l l  a f e , e. 
s é g b e n.

Nekem van hitem anyaszentegyházunk
vendőjében a felvilágosodás szellemének bizonyL 
győzelmében.

E hitiel lelkemben, tanári értekezletünk,,, 
— Isten áldását kérve tanácskozásaira -  m
nyitottnak nyilvánítom

Most Z e y k  József főgondnok üdvözölte 
az értekezlet tagjait és vendégeit, mire.gr. C„a. 
ky miniszter személyesitőjéül Ká r f f y  TitQfc2 
miniszteri tanácsos felelt a hozzá intézett *|’ 
nöki üdvözletre.

Bejelentették Szász Károly püspök e 
testvérintézetek válaszait, a hozzájok intézett 
meghívásokra; ErődiBéla üdvözlő-táviratát stb 
Szász Károly, dunamelléki ev. ref. püspök |e! 
veiéből ezeket vesszük ki: „Most csak lélakben 
lehetek jelen annak az intézetnek örömün .̂ 
pón, melynek tövében születtem test szerint 
falai közt lelkileg; mely nyájas komolysággá 
tekintett le bölcaőmre; melynek emlőjén iz,v. 
tam a tudomány első, gyönge, édes tejét, me|y 
szivemet, leltemet formálta, izmositotta;nHy. 
nek köszönöm, a mi vagyok, bármi kevés j8 
de egészen; mely iránt bálámat csak azzal a 
forró imával róhatom le: Isten áldja meg, lg. 
ten virágoztassa az intézetet az idők végéig!“ 
Az üdvözletek felolvasása után megalakult az 
értekezlet s első tárgyául tűzetett ki két ezak. 
felolvasás, egyszersmind tanári székfoglaló ér
tekezések. Egyik a F o g a r a s i  Alberté, ki 
„Vergilius és Horatius része az ó-kor szellem 
hagyatékában, jelentősége a classical nevelés- 
ben“ czim alatt, a hosszú értekezésből csak 
mutatványul, érdekes erkölcsi és életképeket 
mutatott fel, a két classicus költő remek mü
vei alapján. Azután B a r t  ha Zsigmond olva 
sott fel, székfoglalóul, „Az energia elvének tör
ténetéből“ érdekes részleteket. Mindkettőjüknek 
köszönetét mondott a gyűlés, melynek mai napi 
tárgysora ezzel ki lett merítve.

Délután 2 órakora „Két hattyú“ vendéglő
ben 250 terítékű diszebéd, azután a kiküldött 
bizottságok látnak munkájuk hoz.

HÍREK.

Erdélyi részek.
K olozsvár, jun ius 4.

— Künnle József haláláról veszünk hírt. 
Mély sajnálattal közöljük. A kitűnő ember el
hunyta igazi veszteség. Tevékeny, minden köz
művelődési ügy iránt élénkeD érdeklődő és cse
lekvő férfi volt. Erkölcsileg és anyagilag kési 
volt a segítséggel, ha ezzel valamely humánul 
jó ügynek tehetett szolgálatot. Sepsi Szent- 
Györgyön lakott. Ott tartott nagy tekintélyű 
ügyvédi irodát. A forradalom végén költözött 
oda. Idegen eredetű volt. Azonban a legkitű
nőbb síékely családok egyikébe házasodvánis, 
gondolkozásban, szokásban, teljesen magyar em
ber lett. Osztatlan nagyrabecsülését elnyerte 
egész megyéjének. Az orbai választókerület ve
le képviseltette magát a 75 ki országgyűlésen. 
Bölcs és becsületes férfiú volt. A legszélesebb 
körben elnyerte a bizalmat. A város, melyben 
lakott, sokat köszön neki. Az odavaló polgári 
fiúiskola, a székely Mikó-tanoda s a különbfé
le humánus intézetek egyik vezetőjüket, lelkes, 
áldozatkész barátjukat becsülték benne. Még 
javaerejében levő férfiú volt. Sokat vártak ba
rátai 8 városa tevékenységétől. Nehéz kór sze
gezte ágyba hónapokkal ezelőtt, s tegnapelőtt 
este 7 órakor örökre lezárta szemeit. Aidái 
emlékezetén a derék, az egész férfiúnak !

— A színház tűzbiztonsága. Színházunk
ban ez ideig a pénztárhoz e a ruhatárhoz ve
zető vas-lépcsőkön kívül, a színpadról az ud
varra a női, férfi földszinti öltözőkből 8 az 
emeleten levő kari Öltözőből egy-egy ajtót vág
tak s vas-iépcsőketcsináltak. Ennyit cseleked
tek eddig ez ismert rósz tűzbiztonsági állapot 
elenyésztetésére.

— Meghívás a székely történelmi alap 
aláírói közgyűlésére. Az alap-intéző-bizottsága 
folyó hó 8  án d. u. 4 órára a városi közgyű
lési terembe az alap aláírói részére közgyűlést 
hirdet. Tárgyai: 1. Az intéző-bizottság jelen
tése. 2. Szabó Károly beszámolója munkája mi* 
kéuti állásáról. 3. Elnök, esetleg alelnök vá- 
asztása. 3. Az intéző-bizottságkiegészitése.Ko- 
lozsvár, jun. 4. 1889. Az intéző-bizottság meg* 
bízásából K ő v á r y László.

— Deáky Albertnó elhunytáról a követ
kező gyászlap adott ki :

Fájdalomtól sajgó szívvel tudatjuk Révko
máromi De á k y  A l b e r t n é  Csikmindszenti 
Tamásy Etelkának f. évi junius 3 án reggeli 3 
órakor, 31 éves korában, tüdővészbeni elhuny- 
tát. A legönfeláldozóbb szeretet sem bírta őt meg
menteni, megtartani. Temetése f. é. junius 5 én 
délután 5 órakor lesz az ev. luth. vallás szertar
tása szerint, belmagyar-utczai 44 számú házuk
nál ; honnan az ev. luth. temetó'beni családi 
sírboltba fog örök nyugalomra elhelyeztetni ® 
gyászos, szomorú szertartásra a rokonokat s jé- 
barátokat meghívjuk Örök béke vele ! Áldott le
gyen emléke! Kolozsvárt, 1889. junins hó 3 án. 
Csikinindszenti Tamásy János s neje, András- 
softszky Erzsébet, szüló'i; Csikmindszenti dr. 
Tamásy István, testvére; Révkomáromi Deáky Al
bert, férje s gyermekei: Attila, Loránd, Iván, 
Révkomáromi Deáky Ida — dr Asztalos János- 
né, sógornője és gyermekei. Özv. Magyary Mi- 
hályné Andrássoffszky Mária, nagynénje és 
gyermekei.

— Az erdélyi muzeum gyűjteményei folyó
hó 9-kén, püuköst első napján nyílnak ki le-
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Kolozsvár, 1889. KOLOZS VÁR Junius 4

/ tűét a közlátogatásra. Kolozsvárt, junius 4 ón, 
1889. A t i t k á r .

— Az erdélyi gazdasági egylet igazgató 
választmánya junius 5-én dólutáa 4 órakor 
ülést tart az egyleti irodában (bol-közóp-utcza 
11. az., I. emelet), melyre a tagok tisztelettel 
meghivatnak.

— A kolozsvári jótékony nőegylet és a 
siketnémák A nőegylet az idén is rendez a 
sétatéren népünnepet és pedig egészen uj és 
változatos programmal. Azonkívül a nyári 
színházban műkedvelői előadást is fog a nyár 
folyamán reodezni, melyre már eddig kitűnő 
erőket nyert meg. Mindkét előadás tiszta jöve
delmének egy részét a siketnóma intézet javára 
szándékozik a nőegylet felajánlani.

— Himlőoltás A kerületi iskolákban s 
az orvosi hivatalban felváltva folynak most a 
himlőoltások. A szülők ezúttal eléggé pontosan 
hozták fel gyermekeiket s az oltások jó ered
ménynyel történnek.

— Halálos zuhanás a vonatról. Tegnap
előtt éjjel a Kolozsvár felé jövő gyorsvonatról 
Rév és Brátka közt egy utas, a ki kinyitot
ta a kocsi ajtaját, kibukott s lezuhant az árok
ba. A szerencsétlenséget nem vették észre az 
utasok s a lezuhant embert reggel eszméletlen 
állapotban találták meg a helyszínén, honnan 
Révre szállították. Itt, a nélkül, hogy magához 
tért volna, nőm sokára meghalt, a szenvedett 
agyrázkódás következtében. A vasúti hatósá
gok intézkedtok a szükséges hatósági eljárá
sok megtétele tárgyában. A szerencsétlenül 
járt ember iparos, a ki szászországi illetőségű, 
s most Bécsből a bükszádi üveggyárba akart 
utazni.

— A kolozsvári Vörös kereszt nő-vá 
lasztmánya ma gr. Schweinitz Gjuláné elnök
lete alatt tartott gyűlésén elhatározta, hogy 
e hó közepén rózsa kiállítással egybekötött 
elite-majálist rendez, melyek részletes pro- 
grammját holnapi számunkban közöljük.

— A ozirkusz előadásai véget értek s 
most már deszkasátorát is bontják széjjel; né
hány nap múlva nyoma sem marad annak a 
szörnyű muzsikának, a mi ott esténként tör
tént. Ez idő szerint Tordán tart előadásokat 
Enders társulata.

— A szom bat éjjeli vérengzés tárgyában, 
mely a „Nebántsvirág“-ban történt, a bünvizs- 
gálat foly, a főtettes, Pap József, átkisértetett 
a rendőrség által a kir. ügyészséghez. A sebe
sültek állapotában semmi változás nem állolt 
be Sebeik igen súlyosak, de nem életve 
8zélye8 ek.

— A siketném a-intézet részére dr. Weisz 
József ügyvéd 2 drb, neje, Kirscbner Regiüa 1 
drb, összesen 150 frt névértékű Frőbel rész
vényt ajándékoztak. Eoders József cirkusz-tu
lajdonos 10 forintot adományozott. Csiky Mi
hály kér. kapitány 6  frt 50 krt gyűjtött. Eb 
bői Silberer L>pót 2 frt, Marchárd 1 frt, Filep 
Károly 1 frt, Müller János 1 frt, Balázs Már
ton 1 frt, Marschalkó 50 krt adományozott. A 
felügyelő bizottság a nemesszivü adakozóknak 
hálás köszönetét nyilvánítja.

— Kirándulások. E r d é l y i  k i r á n d u  
l á s  P a r i s b a .  Tóbb erdélyrészi egyesület, 
élén a „Brassói kereskedelmi és iparegyesület“- 
tel, elhatározta, hogy julius vagy augusztus hó 
folyamán külön erdélyi kirándulást rendsz Pá- 
risba A részvételi dijak a lehető legmérsékel
tebbek lesznek és legközelebb már közzététet- 
nek. Minthogy a kirándulásban — kellő ké
nyelem biztosítása miatt — csak korlátoltszá- 
mu utazó vehet részt, felhivatnak a részt ven
ni kívánók, hogy siessenek az előjegyzéssel. 
Egyelőre előjegyzéseket elfogad már a „Brassói 
kereskedelmi ésiparegyesület“. Az utazásban nők 
is részt vehetnek. Csatlakozás lesz minden er
délyi állomáson. — K e l e t i  k ö r ú t .  Októ 
bér bó elején hatvan tagú társaság indul két 
heti keleti korúira, Belgrád, Sofia, Philippopol, 
Konstantinápoly, Skutari, Varna, Ruszcsuk, 
Gyurgyevo és Bukarest érintésével. A ki részt 
venni kiván, bővebb felvilágosítást a „Brassói 
kereskedelmi és iparegyesület“ titkárságánál 
nyerhet.

* Nagy tűz dühöngött szombaton, e hó 
1-én este S z é k e l y - U d v a r h e l y t .  Levele
zőnk a következőket Írja e tűzvészről: Este 
10 órakor a felső piaczoD, özv. Derzsi Károly- 
né házában tűz ütött ki. A város lakosságát 
a félrevert harangok riasztották fel, a rémü
let annál nagyobb volt, mert. szeles idő járt. 
A szél a lángokat élesztette s rövid idő alatt, 
16 ház égett, borzasztó képet nyújtván a szem
lélőnek. A tűz a r e f o r m á t u s  c o l l e g i u m  
h á t s ó  é p ü l e t e i n e k  bal  s z á r n y á b a  is 
b e l e k a p o t t ,  8 csupán óriási erőfeszítéssel le
hetett megmenteni a collegium épületét a 
po r r á  é g é s t ő l .  T i z e n h a t  ház és bárom 
csűr égett le teljesen. A leégett épületek kö
zül több biztosítva volt, ámde sokan nagy 
nyomorúságra jutottak e tűzvész által. A tüz- 
károsultak segélyezésére a székelyudvarhelyi 
jót. nőegylet nagyobb összeget osztaiott ki. 
Mint egy másik tudósítónktól értesülünk, a kár 
meghaladja a 80.000 frtot.

* Holub felolvasása. Gyulafehérvárról ír
ják, hogy ott Holub Emil dr., az afrikai utazó, 
két felolvasást tartott a tiszti kaszinó termé
ben. A közönség nagy érdeklődéssel és figye
lőmmel hallgatta az érdekes felolvasásokat.

* MeJvék. Brassó környékein m e d v é k  
mutatkoztak. Egy iparos-segéd egyik közeleb
bi estén elejtett a város határán levő Lamla 
erdőségben egy medvét, egy máeikat megsebe
sített. Állítása szerint azon a környéken több 
Medve van, miért is a főkapitányság lépése
ket tett bajtóvadásza rendezése tárgyában.

* Uj román templom. A brassói román 
orthodox egyházközség felhívást bocsátott ki

összes bitsorsosaihoz, egy templom épisére va
ló adakozásra. A román orthodoxok együtt 
használták a belvárosi templomot a görögök
kel. Ámde ezek által az utóbbi időben a hasz
nálati jog,kétségbe vonatott, s a hatóságok előtt 
is elvesztették az orthodoxok e tárgyban va
ló követelésöket. Ezért szükséges most uj 
templom.

* Hírek a Szilágyságból. A szilágy megyei 
Tasnádra Pákay László ügyvéd a kamara ügy
védi névjegyzékebe felvétetett. — S z i l á g y -  
m e g y e  a l 8 z á m v e v ő j ó v é  br. Wesselényi 
Miklós főispán Oláh Lászlót nevezte ki. — 
N y á r i  m u l a t s á g o t  tart a szilágysomlyói 
önkéntes tűzoltó egylet e bó 10-ikóu Szilágy- 
Somlyón, a malom-erdőben. Mint nekünk írják, 
a tánczvigalomra sokan készülnek. — A z i
l a h i  l ö v é s z - e g y l e t  a napokban czéllövé- 
szetet tartott. Ezúttal az első dijat Korbuly 
József zilahi lakos nyerte, mig a másodikat 
dr. Kiss Endre. Körülbelül 620 at lőttek. — 
S z i l á g y m e g y e  s z é k h a z á n a k  kibövité 
sére megtartott ajánlati versenytárgyaláson 
H o r v á t h  Gyula, kolozsvári építész tette a 
legkedvezőbb ajánlatot a 44 508 frt 56 krban 
előirányzott épifkezésekre. Ajánlata a legköze
lebbi megyegyülésen biráitatík el.

* A saison morte ellen alakult egylet 
Zilahon. Mint lapunknak írjak, a város mtel- 
ligentiája szövetkezett, hogy a nyári napok 
unalmát kirándulások rendezésével elűzzék s 
esténként rövid időközökben tánczvigalma- 
kat rendezzenek. A társaság czim e: „összetar
tás“, elnöke K e r e k e s  József tanfelügyelő, 
alelnöke B a l o g h  József városi főjegyző. Már 
eddig annyit tettek, hogy a zilahi népkert gon
dos átalakítására megkezdték az intézkedése
ket s minden héten két napnn térzenéről gon
doskodnak. Az átalakítandó népkertet, mint a 
közönség kedvencz mulató-helyét, már a leg 
közelebbi napokban megnyitják.

* Lovas gyakorlat. Hétfőn a nagyszebeni 
törzstisztek, Waldstädten br. altábornagy veze 
tése mellett bárom napig tartó gyakorlatra 
vouulnak a környékre.

* A nagyszebeni magyar dalkör szom
baton hangversenynyel egybekötött estólyt ren 
dezett a városi redouteban. Az előadott számok 
igen szépen sikerültek. A hangverseny után 
táncz következett.

* Rabsególyzö egyletek. A szebenmegyei 
rabsegélyző egylet tegnapelőtt, Jánosi Sándor 
törvényszéki elnök elnöklete mellett ülést tar
tett, melyen több rabnak segélyezését határoz
ta el azoknak kiszabadulásuk alkalmával, 
B r a s s ó b a n  közelebbről elhatározta az otta
ni egylet választmánya, hogy feliratban kéri 
meg az igazságügyminisztert, hogy a hazai 
rabsegélyző egyletek közt szövetség létesüljön.

* Uj VÓdkUiiyhó- Az erdélyi Kárpát-egylet 
fogarasi fiókja elhatározta, hogy a fogarasi he 
gyek közt, az u. n. Vacoria mare-n uj véd- 
kunyhót építtet. Nemrégiben bizottság nézte 
meg azt a helyet, melyről szép kilátás nyílik.

* Szép esküvő folyt le — mint lapunk
nak Írják — e hó 1-én Kalotaszegen, Gothárd 
Zsigmond sztánai birtokos vendégszerető bá 
zánál. V é g h  Mihály, Rava jeles, ifjú lelkésze 
esküdt ugyanis örök hűséget a házi ur kedves 
és müveit leányának, I d á n a k .  — N á s z n a 
g y o k  voltak a vőlegény részéről Agb Ferencz 
ügyvéd, a menyasszony részéről Telegdy Ká
roly kir. járásbiró Bát)ffy-Hunyadról. N á s z 
a s s z o n y o k  voltak: Ágh Ferencznó és Te 
legdy Károlyné. V ő f é l y e k :  Kanyaró Fe
rencz főgymDasiumi tanár, Fekete Lajos és 
Bereczky Domokos, földbirtokosok, if. Gotbárd 
Zsigmond, Telegdy Árpád, Gothárd Sándor és 
Gotbárd Kálmán, K o s z o r ú s  l e á n y o k :  
Gothárd Irma, Ágh Vilma, Telegdy Ida, Got
hárd Matild, Fekete Teréz, Fekete Ilona és 
Végh Hona. A díszes esküvŐD még számosán 
vettek részt, köztük özvegy Telegdy Károlyné 
Magyaró Kerékről, özvegy dr. Végh Jánosné s 
Gothárd Sándor és neje Szovátbról, Csipkés 
Ödön városi alkapitány Tordáról. Az ifjú nász 
párt, szép beszéd kíséretében Mózes András 
kolozsvári unitárius lelkész adta össze. Sze
rencse és boldogság kisérje a szép frigyet!

* Tüzek a vidéken. N a g y - S z e b e n b e n  
tegnapelőtt délután a tébolyda halottas kama
rájával szemben fekvő oldalon egy csűr leégett. 
Az önkéntes tűzoltóság gyorsan megjelent a 
helyszínén s elfojtotta a tüzet. — Me dg y e -  
8 e n a mult hó végén egy nap alatt két tűz 
pusztított. Reggel 8  órakor északkeleti irány
ban hatalmas füstfelleg látszott. Hincz és Ro- 
8enauer szőllőjében egy nagy pinczehelyiség 
égett. Mig a városból a tüzet oltani a nagy 
távolságra kijuthattak, teljesen leégett ez a 
fészerhelyiség, az összes benue levő pinczebe- 
rendezések a lángok martalékául estek. A tűz 
vigyázatlanságból kerekedett, valószínűleg gyer
mekek gyufával játsztak a fészer kornyékén. 
Ugyanaz nap estéjén 1/ 41 1  órakor a harangok 
ismét tüzet kongattak. „A vadászihoz czim- 
zett vendéglő istálója égett. Szerencsére sok 
lakos volt még talpon, a tűzoltóság gyorsan 
megjelent a helyszínén é9 lokalizálta a tüzet. 
Az istállók, a szénás csűrrel együtt, úgyszin
tén az éléskamarak leégtek, az istállóban levő 
négy ló közül az egyik megégett. A tűz va
lamelyik istállószolga gonda'lanságából etedt.

* Vándorgyűlés. A szebenmegyei róm. 
katb. taniió-egylet ez idei második vándor
gyűlését holnap, e hó 5-én tartja a nagysze
beni árvaház helyiségében.

* A brassói általános nyugdíjintézet köz
gyűlése Brassóban e hó 12 én délután tarta 
tik meg.

* Műkedvelői előadás. Vasárnap kedélye 
sen ülték meg Ferenczy Miklós ügyvéd ven
dégszerető házában, Túrban, a háziasszony és 
kisasszony névnapját, este felé ugyanis ko
lozsvári műkedvelők br. Bánffy György „Kris- 
tóftór 78.“ és Delacroix „Női konyek“ czimti 
vigjátékait. adták elő; az előbbiben Zlamál 
Mariska, Ferenczy Vilma, Gámáo József, Apá- 
thy Árpád, Szabó Jenő és Ferenczy Jenő, az 
utóbbiban Nagy Piroska, Zlamál Mariska, Lá
zár Emil, Ferenczy Géza és Jenő vettek részt. 
A jelenlevő közönség a műkedvelőket többször

tüutette ki tapsaival. Szünet közben Balogh 
Ilonka énekelt népdalokat s általános feltűnést 
keltett kellemes s erőteljes hangjával. Vacsora 
urán tánczra perdült az ifjúság <§9 járta egész 
reggelig. A vendégek sorában ott voltak: Gá 
mán Zsigmond és neje, Deák Pál főkapitány 
és neje, Zlamál Gueztávné ezredesné, Nagy 
Lajosnó, Betegh Ferenczné (Gyéres-Szent-Ki 
rály), Lázár Aurél kir. ügyész és neje (Torda), 
Tarsoly Kálmán és neje (Túr), továbbá Betegb 
Jolán, Imets Erzsi és Berta, Pozsonyi Juliska 
(Torda), Balogh Ilonka (Bányabükk), Tóbiás 
Berta 8 tb.

* Iskolalátogatás. A szent-lászlói állami 
el. iskolánál gróf Mikes M. ur, mint kinevezett 
miniszteri iskolalátogató, iskolalátogatását most 
tartotta meg és pedig a bárom taoitó vezeté
se alatti osztályokban bárom nap délelőttjén. 
Az irás-olvasás és számtauból, mint főtárgyak
ból, minden egyes növendék feleletét meghall 
gáttá s az eredménynyel teljesen meg van eléged
ve. Úgy a gróf, mint Cs e h  K. miniszteri biz
tos és egészségügyi tanácsos, ki a napokban 
vizsgálta meg a községet, caak a bérelt iskola 
helyiségek szűk, czélszerütlen és egészségtelen 
állapota ellen tettek kifogást. Ideje is volna, 
— írja levelezőnk — hogy ezen kulturmissió- 
ra hivatott iskola állandó épületet nyerne, vagy 
pedig a most megindított bérlet ügyi tárgya
lás is, melynek nyomán az iskola hosszabb idő
re és czélszerübb helyiségekhez jutna, ered
ményre vezetne.

* A sorozás Szilágy Somlyón a mult bét
szerdáján folyt le kielégítő eredménnyel, a meny
nyiben 17 egyén vált be katonának.

A hold kelte és nyugta
k o l o z s v á r i  k ö z é p i d ő  s z e r i n t .  
Jegyzi BKASSA1 SÁMUEL a .Kolozsvár“ számára.

Janias kelte nyugta
K. 4. Quirinus 8 ó. f>0 p. reggel * * _
Sz. 5. Vendel 9 66 p. délelőtt 12 15 éjf. ut.
Cs. 6. Norbert 11 3 — 12 42 —
P. 7. Róbert 12 13 p. délut. 1 7 —
Sz. 8. Medardus 1 25 — 1 31 —
V. 9. Pünkösd 1. 2 40 — 1 63 —
H. ío. Pünkösd 2. 3 68 — 2 17 —

Hírek a nagyvilágból.
— A királyi család. A k i r á l y n é  egész

ségi állapotáról a legjobb hírek érkeznek. A 
wie8badeni tartózkodás jótékony befolyással 
volt rá 8 Lainzban is igen jól érzi magát. A 
királyné különben ott is folytatja a massege- 
gyógymódot s naponkint órahosszat sétál a 
lainzi állatkertben, többnyire M á r i a  V a l é 
r i a  főherczegnő kíséretében. S a l v a t o r  F e 
r e n c z  harczeg, Mária Valéria vőlegénye, szin
tén gyakran vesz részt e sétákon. Az eskü
vőre nézve még nem történtek megállapodá
sok. Valószínűleg csak a jövő év márczius ha
vában fog megtartatni.

— Vilmos császár újabb látogatásai. Mad
ridi diplomácziai körökben az a bír kering, 
hogy Vilmos német császár meg fogje látogat
ni a spanyol regens királynét és a portngal 
királyt.

— A szabadelvű párt bankett je, melyet 
Tisza Kálmán miniszterelnök tiszteletére ren
deztek, tegnap délután 3 órakor vette kezde
tét a Margitszigeten. A szabadelvű párt tagjai 
a vámháztól fél három órakor induló külön 
hajóval mentek ki a szigetre. A Dunagőzha- 
józási társaság „Veszta“ nevű nagy gőzöse bá 
roronegyed két órakor kötött ki a vámház-ál- 
lomásnál. A bajó árbocza tele volt aggatva nem
zeti színű zászlókkal,az árbocz tetején egy nagy 
nemzeti szinü lobogó lengett, magyar koroná
val és czimerrel. A hajó legénysége díszruhá
ba volt öltözve. A gazdagon fellobogózott ha
jó nagy néptömeget csőditett a Dunapartra 
Két óra tájban kisebb-nagyobb csoportokban 
kezdtek jönni a szabadelvű párt tagjai, azon
nal beszállottak a bajóra és nagyobb részük a 
fedélzeten foglalt helyet. A bankett lefolyásá
ról holnap részletesebben tudósítunk.

— A nagyváradi színházi pánik. Említet 
tűk, hogy a nagyváradi színkörben csütörtö
kön este előadás alatt tüzlárma támadt s a 
közönség nyakra-főre menekült a deszkabódé
ból. Azóta megtartották a hivatalos vizsgáia 
tot, mely a következőket derítette ki: A zsi
nórpadlásra villanyos csengettyű által csakis 
két helyről adható jel: az ügyelő-szekrénytől 
és a sugólyukaból. Az ügyelő állítása szerint, 
ki a jelző készüléktől alig két lépésnyire ál
lott, a jelzés máshonnan történt. Ä jelzést csak 
a súgó eszközölhette akképen, hogy észrevét 
lenül a jelzőkészülékre könyökölt. A kiküldött 
bizottság ennélfogva elrendelte, hogy a sugó- 
iyuk mellett elhelyezett jelzőbillentyük fabur
kolattal akként láttassanak el, hogy azok vé
letlen érintésre egyáltalában ne adhassanak 
jelt. A függöny lebocaátása alkalmával egy 
kis leány sikolya adta meg az okot a kifej
let pánikra.

— Az amerikai katasztrófa, Újabb new- 
yorki táviratok szerint a pennsylvaniai elárasz
tott vidékről érkező hírek a j o h n s t o w n i  
catastrophát f o l y t o n  b o r z a s z t ó b b  s z í n 
ben t ü n t e t i k  fel .  A várostól keletre, 8  

kilómeternyire levő reservoir, mely megrepedt, 
8  kilometer hossza és negyedfél kilométer szé
les volt. A gát tegnapelőtt délben szakadt át. 
Az ár betódult a városba s egész házakat so
dort magával, úgy, hogy a lakosoknak nem 
volt idejük a menekülésre. Az e l p u s z t u l t  
é p ü l e t e k  s z á m á t  t ö b b  e z e r r e  t e s z i k.  
Egy egész háztömbhöz nem lehet hozzáférni az 
ár által elsodort vasúti bid miatt. E háztömb
ben tűz ütött ki, mely száz meg száz ember 
életét fenyegette. Johnstown városába lehetet
lenség bejutni, mert teljesen viz veszi körül.

Pennsylvaniában, Marylandban, Virginiában és. 
nyugati Virginiában minden folyó kiáradt. Min
denünnen óriási károkat jelentenek. A penn
sylvaniai vasúton a közlekedés teljesen meg
akadt. A hidak és viaductok el vannak pusz
títva, a vaauti vágányokat sok helyt kiemelte 
helyükből az ár. Jelenleg a catastrophák vidé
kén nagy vihar dühöng. — Az árvíz folytán 
8  — 1 0 , 0 0 0  e m b e r  v e s z t e t t e  é l e t é t ;  a 
k á r t  25 m i l l i ó  d o l l á r r a  b e c s ü l i k .

— A nöemanczipáczió ellen. A nőemán- 
czipaczió kérdésében alkalmasint fordulópontot fog 
képezni az a felhívás, melyet több száz angol 
hölgy bocsátott ki az angol nőkhez s melyben 
e l l e n e  nyilatkoznak annak a kívánságnak, hogy 
a nők a parlamenti választásoknál s z a v a z a t i  
j o g o t  kapjanak. A felhívás igen értelmesen kör- 
vonalozza a nők valódi munkakörét, melybe a 
családi tűzhelyt, a szegény- és betegsegélyzést, a 
népnevelést stb. vonja bele s oda konkludál, hogy 
a nőnek már természeti hivatásánál fogva más 
helyet kell az államban elfoglalni, mint a férfiú
nak. A felhívást számos kiváló angol nő irta alá, 
igy : St. Albans herczegné, Möller Miksáné, a hi
res nyelvtudós neje, lady Alma-Tadema, lady 
Huxley, lady Cavendish és még vagy két százan.

— Károli Gáspár emléke. Az első ma 
gyár bibliatorditó: Károli Gáspár emlékének 
megünuepelésére az összes hazai református 
egyházak nagyban készülődnek. A budapesti 
egyházhoz most érkezett a mozgalom ólén álló 
sárospataki tbeologiai kar javaslata, melynek 
pontjai a következők: 1 . Az ünnepet a Tiszán 
inneni kerület rendezi. 2 . Felhívást intéz az 
egyházkerületekhez és megyékhez. 3. Végre
hajtó bizottságot szervez a kerületek püspö
keiből, főgondnokai s kiváló egyházi férfiakból.
4. A pénzkezelésről intézkedik. 5. Károli ólet- 
Ó8 jellemrajzának megírására 500 forint jutal
mat tűz ki. A müvet a protestáns irodalmi 
társaság fogja megbírálni. 6 . A Károli alap ka
mataiból 3, 5 vagy tiz évben theologiai pálya
munkát jutalmaz. 7. Bibliákat vásárol a sze
gényebb sorsú hívek közt való kiosztásra. 8 . 
A gönczi és vizsolyi egyházaknál 200—200 frtos 
alapítványt tesz, melynek kamatait évzáró vizs
gák alkalmával jutalomdij vagy könyvek alak
jában osztják ki. A Károli-alapra a gyűjtés 
javában folyik.

— Párisig bérkocsin. A bécsi „Extra
blatt“ szerkesztőségének az a furfangos ötlete tá
madt, hogy egyik munkatársát, a nálunk is jól 
ismert Lőwy Gyulát bérkocsin küldi ki Párisba. 
Az „Extrablatt“ kemény próbára teszi ezzel a 
„legbécsiebb“ jármüvet, melynek kocsisa külön
ben erősen fogadkozik, hogy 2 0  nap alatt ugyan 
azon a bintón, ugyanazon lovakkal fog keresztül 
robogni a párisi barriére en.

CSARNOK.
Baranoff Wjera.

Irta: Sacher Masoch.
Baranoff Dimitrovics Anasztáz lelkésznek 

tizenegy gyermeke vo t, köztük hat leánya s 
ezek közt a legfiatalabb Wjera.

Baranoff feltette magában, hogy a kor 
szelleméhez képest leányainak tudományos ne
veltetést fog adni és tényleg igen sokat fog
lalkozott Wjerával, a kit minden elképzelbe- 
tőre tanított; valamivel kevesebbet foglalkozott 
Nadescbdával, második leányával, keveset Lu- 
bowval, a harmadikkal.

Aztán megállott. A kis teremtések, a kik 
bosszú hajfonatokkal ide-oda szaladgáltak, igen 
felszaporodtak.

így a többi leányok úgy nőttek fel, mint 
bármely más falusiak és csakhamar Nadesch 
dát és Lubowot körükbe vonták; csupán Wjera 
maradt kívülük.

E leány igen sokat kóstolt abból a gyü
mölcsből, mely a nőknek el volt s részbeD el 
van tiltva.

Wjera csakhamar fölülmúlta saját apját. 
Több ó és uj nyelvet tanult meg, ugyanDyira, 
hogy megértette az e nyelven írott könyveket 
és most mindent felfalt, a mi kezei közé ke
rült, mindenféle tudományos müveket, regénye
ket, folyóiratokat és röpiratokat.

Csinos leányka volt, annál csinosabb, mert 
kerek, üde arczán élet, szellemi élet mutatko
zott s mindazonáltal annyi dőí hiúságot meg
tartott, hogy ruházatát nem hanyagolta el.

Közép nagyságú, nyúlánk termete, gyors 
mozdulatai nagyon találtak kifejezésteljes sze
meihez és kis sasorráboz, mely ép úgy muta
tott nagy önakaratára, mint minden erélyre, 
sőt lelkesedésre képes természetre.

Egy napon kijelentette szülőinek, hogy 
orvosi tudományokat akar tanulni.

Anyja annyira megijedt, hogy le kellett 
ülnie, apja felsohajtott.

Mindketten tudták, hogy Wjerát nem le
het tartóztatni és igy senki sem tett kísérletet 
arra, hogy őt lebeszélje.

A leány összecsomagolta kevés holmiját, 
a legközelebbi állomásig ment s onnan Kiew- 
be utazott, a hol azzal a nyakas buzgalom
mal, mely az orosz faj tulajdona, hozzákez
dett az orvosi tanulmányokhoz.

Voltak olt más leányok, a kik ugyanazt 
a pályát választották. Mindnyájan ugyanazt 
a komolyságot tanúsították, de Wjera felül
múlta mindeniket s csakhamar kivívta a ta
nárok és tanulók becsülését.

A tanulók közt. Nestorovics Sergius Kru- 
bin előkelő helyet foglalt el.

Már tanulmányainak vége felé közele 
dett, az élettan tanára mint egy segédjével bánt 
vele 8 ő számos érdekes megfigyelést, tetl, me
lyeket orvosi pályázatokban közölt.

Ez a komoly, munkás, józan ember hir
telen érdeklődni kezdett Wjera iránt.

Fáradozott érte, mindenféleképen szol 
gálatára állott, sőt meg is látogatta, ő, a ki 
a leggazdagabb családok meghívásait vissza
utasította.

Szerelmes volt-e Wjeruskába?
Udvarolt neki ? Legkevésbé sem.
Mi volt tehát kettejük közt? Mert a 

leány is kitüntette őt. Csak neki nyújtotta 
kezét, csak ő dicsekedhetett azzal, hogy ko
ronként egy-egy mosolyát rabolta el.

Csupán egyszer engedett meg magának 
valami czélzást, hanem erre Wjera mosolyog
va mondta:

Nestorovics Sergius! Engem akar el- 
bolonditani, vagy saját magát ? Azt hiszem, 
az ön arája a tudomány s a mi engem illet, 
nekem szabadság kell, hogy virulhassak. Nem 
— nem kell iga nekem és önnek.

Krubin vállat vont és mosolygott.
Két évvel később vidéken találta Wjerát, 

mint betegápolónőt.
A leány annyit értett az orvosi tudomá

nyokból, mint bármely vidéki orvos, sőt töb
bet, de mivel nem engedték meg neki, hogy 
tudományát önállóan érvényesíthesse, az orvo
sok segélyéül szegődött s ezeknek csakhamar 
nélkülözhetetlenné vált.

Krubin gyakran kért tőle tanácsot, mi- 
dŐD beteg ágyánál látta őrködni, ezt szokta 
mondani:

— Épen olyan jó, mintha én magam 
volnék ott, sőt jobb, mert neki puhább ke
ze van.

És ismét kinyujtottta vágyakozva a ma
ga kezeit e bársonykezek után, de Wjera a 
régi maradt. Csapán nevetett:

— Ugyan Nesztorovics Szergiusz, mi jut 
önnek eszébe?

Vagy...
— Barátom, én önt komoly embernek 

tartottam.
Végül és ez volt a legfájdalmasabb:
— Doktor ur, öu téved, én bála isten

nek igen jól érzem magam. Egyáltalában 
nincs szükségem arra, hogy üterem megtapo
gassa.

Krubin sóhajtva bocsátotta el a kis pu
ha kezecskét s valami uj kötésről, vagy ujan 
felfedezett gyógyszerről beszélt.

Mikor ismét megváltak, egy napon Plev
na előtt találkoztak egy sebesült szállító-csa
patban.

A törökök elleni háború egész Oroszor
szágban lázas izgatottságot idézett elő. Nem 
futólagos föllángolást, hanem erős, tarlós, sa
játságos lelkesedést, mely föld alatti fűzhez ha
sonlóan, nem okoz zajt, de nem is alszik ki 
olyan könnyen.

Krubin, a skeptikus és Wjera, a jégszivü 
leány, szintén megragadtattak e láng által.

A férfi orvosi szolgálatra jelentkezett, a 
nő betegápolónő gyanánt ment és most egy
szerre egy sebesült tüzér szalmaágyánál pillan
tottak egymásra.

— Ön az Wjeruska?
— Nesztorovics Szergiusz, ez szép öntől.
— Mit mondjak akkor önről Wjeruska?
Azonban most nem volt a bókok ideje.

A borzasztó harczok ezer meg ezer sebesültet, 
segélyre szorultat halmoztak össze a tábori 
kórházakba 8 a nyomor leírhatatlan volt.

(Folytatjuk.)

TAVIKAT.
Budapest, jun. 4. A szabade l vű-  

p á r t  l akomáj a ,  mely tegnap délután 
a Margit-sziget felső vendéglőjében ren- 
deztetett, igen emelkedett hangulatban 
folyt le. A miniszterelnököt a párt a 
leglelkesebb óvácziókban részesítette.

Ti s z a  miniszterelnök,felelve Pod- 
ma n i c z ky  Frigyes báró toasztjára, ki
jelenté, hogy szilárdan ellent fog állani 
az ellenzék támadásainak, a mig ez kö
telessége Jesz. Beszédét igy fejezte be:

„Megnyugtat engem, bármi történ
jék egyesekkel, hogy ezen párttal szem
ben azon destruktiv tendencziák, melyek 
néha a r a d i k a l i s m u s  köpenye  
a l a t t  a k a r j á k  be c s e mpé s z n i  a 
r e a c t i ó t ,  máskor pedig s z öve t ke  z- 
n e k a  r e a c t i ó v a l  a r adi ká l i s a»  us 
és r e n d b o ml á s  é r d e k é b e n :  erőre, 
hatalomra vergődni nem fognak.“ A mi
niszterelnök poharát a szabadelvű párt
ra emeli. (Viharos éljenzés.)

Szóltak még Jókai ,  Dedovich 
és György roppant hatással, a magyar- 
horvát testvériségre; Cs e r ná t ony  Ti
szára köszöntött.

A társaság délután hat órakor visz- 
szatért a városba.

Felelős szerkesztő: PETELEI ISTVÁN
Kiadó : AJTAI K. ALBERT

V i z g y ó g y - i n t é z e f J ;  : ]
S a lz b u r g —P a rsch . 8—13 

Pensio-ár 2 frt. Felvilágosítást ad Dr. Breyer.

R n r i t r Á l r n a l r  a bort savanvuvizt/ixel azé ŰU1 1 \ U & lia ü ,  rétik vegyíteni, mindenek e'ött a
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I s s e k c m g s í
a já n lh a tó . E  v iz  k ö zö m b ö síti a  b o r  sa v á t és az  ita ln a k  
fe le tte  k e llem etes , in g e r lő  m e llé k iz t  ád , a n é lk ü l, h o g y  
a z t fek e té re  festené .
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Junius 4.

Sz. 3 2  5 2 — 1889. (385 3— 3)

Hirdetmény.
A tekintetes városi közönségnek f. é. május 

hó 19-ón hozott határozata következtében a város 
vendégfogadójának  újabb árverés utján bérbe 
adása tizen k é t egym ásu tán i évre a városi 
közgyűlési teremben

1 8 8 9 .  é v i  j u n i u s  h ó  1 2 - é n
délelőtt 10 ó rakor lesz.

Kikiáltási ár: 2555  frt. o. é.
Minden árverező köteles a kikiáltási ár 10°/0-át 

bánatpénz gyanánt készpénzben, vagy árfolyam sze
rint számitott értékpapírokban az árverező-bizott
ság kezeihez letenni.

A részletes árverési feltételek az itteni kiadó
hivatalnál, az árverés napjáig, betekintésre bárkinek 
kitéve állanak.

Mi azon megjegyzéssel tétetik közzé, hogy utó
ajánlatok nem fogadtatnak el.

A városi tanácstól.
Beszterczón, 1889. május 24-én.

F e l i i o n ,
polgármester.

Sz. 1 4 8 2 - 1 8 8 9 . (398 1 - 2 )
k. ü.

Hirdetés árlejtésre.
A nagyméltÓ8águ m. kir. igazságügyminiszte- 

rium a gyergyó-szt.-miklósi kir. járásbirósági fog
ház felépítését 9510 fr t 9 0  kr. összeg erejéig 
engedélyezvén, ezen munkálat foganatosításának 
biztosítása czóljából

1 8 8 9 .  é v i  j u n i u s  h ó  1 5 - ik  n a p j á n a k
délelőtt 10 ó rá já ra  a gyergyó-szt.-miklósi kir. 
járásbíróság hivatalos helyiségében tartandó, úgy.
szóbeli, mint írásbeli zárt ajánlati versenytárgyalást 
hirdetek.

Versanyezni óhajtókat felhívom, hogy a fen
tebbi munkálat végrehajtásának elvállalására vo
natkozó, az engedélyezett költség után számítandó 
s a részletes feltételekben előirt 5°/0-nyi bánat
pénzzel ellátott zárt ajánlataikat a kitűzött nap 
d. e. 9 órájáig, a nyíltan versenyezni óhajtók pedig 
szintén 5°/0-nyi bánatpénzüket a tárgyalás megkez
dése előtt, nevezett kir. járásbíróságnál annyival 
inkább beadni igyekezzenek, mivel a későbben ér
kezettek figyelembe nem vétetnek.

A szóban forgó munkálatra vonatkozó műszaki 
művelet és részletes árlejtési feltételek nevezett kir. 
járásbíróságnál, ezenkívül utóbbiak még a brassói, 
kolozsvári, székely-udvarhelyi és Csíkszeredái királyi 
ügyészségeknél naponként, a rendes hivatalos órák
ban megtekinthetők.

Csíkszeredán, 1889. junius 1-én.
A csikszeredai királyi ügyészség.

B a rth a  Ignácz ,
királyi ügyész.

Sz. 1B68—1889. Hirdetmény. (392 2—3) ,
pol(-

Alólirt kir. törvényszék közhírré teszi, hogy Dersi János és 
társainak ide, jelen szám alatt a mezö-ujfalusl külhatár általános 
tagosítása iránt beadott kérvénye következtében, a megengedhetőség 
kérdésében tárgyalási határidőül folyó év i Julin* hó 2-ik nap
jának reggeli 8 órája, Mező-Újfalu községben kitüzetetí, mire 
összes érdekeltek azzal idéztetnek meg, hogy a meg nem jelent felek 
úgy fognak tekintetni, mint a kik a tagosításba beleegyeznek és hogy I 
a kérvény első példányát ezen bíróságnál megtekinthetik.

A kir. törvényszéknek Tordán, 1889. évi május 20-án tartott 
üléséből.

DAMOKOS ANTAL,
elnök.

LJ'

*
Sz. 2243— 1889.

polg. Hirdetmény. (393 2—3)

Az erzsébetvárosi kir. törvényszék által ezennel közzé tétetik, 
hogy Oláh-Sályl község határának általános tagosítása megenged- 
hetősége feletti tárgyalásra a határnap folyó évi Julias hé 20-án 
d. e. 10 órára tűzetik ki Oláh-Sályi községébe, a melyre összes ér
dekeltek hirdetményileg oly figyelmeztetéssel idéztetnek meg, hogy a 
meg nem jelemt felek úgy tekintetnek, mint a kik a tagosításba be
leegyeznek és hogy a tagosítás megengedése iránti kérés első példá
nyát a kir. törvényszéknél betekinthetik.

Az erzsébetvárosi kir. törvényszéknek 1889. évi május 27-én 
tartott üléséből.

NAGY LAJOS, 
elnök.

Hegále-megváltási

ÍÜ!
ille tve  folyósítandó

k í r p é t l á i l  i i i s t g t k e i  |
m e g v á s á r o l  (326 8~*)

a kolozsvári takarékpénztár-
részvénytársulat.

LEGJOBB CZIGARETTA-PAPIR.
Hirdetmény. [394 2—3]Sz. 2030—1889. 

polc "
A brassói kir. törvényszék közhírré teszi, hogy Csaroga János 

és társainak Alaóvlat község összes birtokosai ellen, nevezett köz
ségbeli italmérési jog arányosítása iránt benyújtott keresete folytán 
a megengedhetőség, az érdekeltek kinyomozása és képviseleteik ren
dezése, valamint az aránykulcs megállapítása felett tartandó tárgya
lás folyó év i Jullua hó 8-ik napjának d e 10 órájára Alsó- 
vist községébe, a község házához tűzetik ki ; melyre az összes érde
keltek jelen hirdetmény utján, az 1880. évi augusztus 23-án kibo
csátott birt. rend. utas. 10-ik §-ában foglalt jogkövetkezmények terhe 
alatt, azzal idéztetnek, hogy a kereset egyik példánya a községelől- 
járóságnál betekinthető.

Brassó, 1889. évi ápril hó 23-án.
A kir. törvényszék üléséből: 

DEÉSI JÁNOS, 
elnök.

eci cl comiuMCtitt * act sin 
Hám ti s  v* unnám conforb 
n u l l

Hirdetmény. [386 3—3]Sz. 3830—1889. 
polg

Bazéd község korcsmajog arányosítása tárgyában a megen
gedhetőség kérdése felett tárgyalási határnapul a folyó év i Jnlina 
hó 8-lk napjának d. e 9 órája Bazéd községébe tűzetik ki, mi
korra is összes érdekeltek azon hozzáadással idéztetnek meg, hogy 
egyesek meg nem jelenése a tárgyalás megtartását nem akadályozza. 
Az arányosítás! keresetnek egyik visszatartott példányát érdekelt fe
lek ezen kir. törvényszéknél bármikor megtekinthetik.

A marosvásárhelyi kir. törvényszéknek 1889. május 27-én tar
tott üléséből.

SZENTMARI AI. 
elnök.

»oooooooooot
0 CSÁSZÁRI ES APOSTOLI KIRA,LY' ^ Sf®íNpnK A!?8, ' n°- november hó 4-én és 1889. január hó 26-én  ̂kelt legfelső elha

tározása folytán ezennel megmdittatik a

HV-ik MAGYAR KIR. ÁLLAISORSJÁTÉI,
melynek tiszta jövedelme

még pedig annak két tizedre«« a magyar ^ irl?Á 
annak eg ,-egy t ú r t  része pedig

*
í

árvái rásvám alalritantlfl äläD. AZ

lat

I a, c

nőegylet •
E sorsjáték összes-, 8  9 0 7 -ben m egállapított nyereményei az alább követ- ! 

kezö játékterv szerint 1 6 0 ,0 0 0  frtr& *« pedig

1 főnyeremény.................................. 6 0 ,0 0 0  frttal j S3
1 nyerem ény.................................. 5,000 „ | ?9'
5 nyeremény egyenkint 1000 írttal 5,000 

10 nyeremény, egyenkint 500 írttal, 5 ,0 0 0  „ 4
50 nyeremény egyenkint 100 frttal, 5 ,0 0 0  „ ■

100 nyeremény egyenkint 50 frttal 5 .0 0 0  , )
1200 sor.-nyer. egyenkint 20 frttal 2 4 ,0 0 0
2600 sor.-nyer. egyenkint 10 frttal 2 6 ,0 0 0
5000 sor.-nyer. egyenkint 5 frttal 25,000
A húzás visszavonhatatlanul 1889. év i Janin* hó 27-én *

történik. (333 4-4)
Egy sorsjegy éra 2 frttal o é. van megállapítva

Sorsjegyek kaphatók : a lottóigazgatóságnál Budapesten, (Pest, főtimhiz, 
félemelet), hova a  megr 
küldendő ; valamennyi 
a  bécsi „ Mercur “ nál e.

tott egycb sorsjegyáruló közegnél
Magyar kir. lottóigazgatóság. Máriássy Sándor,

m. k. pénzügyin, oiztálytanicsos és i 
Budapesten, 1888. évi május hó 1-én. lottóigazgató

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 3

Nem űréi reklám, hanem 
a tudomány legelőkelőbb szemé-

0 ® 0 0 © 0 * 0 © 0 ® O @

Alapittatott ^  Alapittatott &
1 8 6 1 .

öcs. és kir. fensége
H áliitója

Sz. 2002—1889.
polg. Hirdetmény. (387 3—3)

Közhírré teszem, hogy a mezö-csává*i tagosítás! ügyben az 
előmunkálatok megkezdése, jelesen az érdekelt felek képviseletének/ 
rendezése, a működő mérnök megválasztása és a költségelőirányzat 
elkészítése végett tárgyalási határnapul a folyó év i Jhllas hó 4-ik 
napjának d. e 9 Aráját a hely színére, Mező-Csávás községébe 
kitűztem s erre érdekelt feleket azzal idézem meg, hogy kimaradá
suk a tárgyalás megtartását akadályozni nem fogja

, A  U r
hó 19-én.

JAKAB RDDOLF. 
eljáró biró.

»kAUKSTEia fmhes nm ÍIKW UM
lyiségei 
hogy a

által bebizonyult tény,

tötevényseák« nevében Marosvásárhelytt, 1889. évi május

I X X
Van szerencsém » nagyérdemű közönség becses tu

domására hozni, bogy

„Les derniéres Cartoicta" és „D eretattf
czigaretta-papir, Braunstein Fréres gyárából (Páris 65 Boulevard 
Exeimans) a legkönnyebb és legkitűnőbb.

A kereskedelemben előforduló különféle jobb czigattapa-pirok 
előkelő tudósok által összehasonlító vegyelexnzésnek alávet
tettek, úgy Dr. Pohl, a bécsi vegytani egyetem tanára, Dr. Llebermann 
tanár, a budapesti állami vegykisérleti állomás főnöke, újabb időben 
Dr. Soyka Hygieniei tanár által a prágai német egyetemen és mindezen 
összehasopjitó vegyelemzések mindenkor azt az eredményt adták, 
hogy a Braunstein Fréres c/ég czigaretta-papirusa a legfinomabb 
és legjobb

Valódi csak azon papír, melynek etiquettje a mellékelt rajzhoz 
hasonló és Braunstein Fréres ezéget viseli. Ezen ezég czigaretta- 
papirjainál minden csomag annyi lapot tartalmaz, a mennyi az etiquett- 
jén feljegyezve van.

A gyár (781 16-26)

B ra u n s te in  F ré re s
ezég alatt Béosben. I. k é r , Sohottenrlng 26. sz a latt raktárt 

tart czigaretta-papirjai és czigaretta-hüvelyei elárusitására.

OS. és k ir. szab. v a sb a  to r -g y á ra  B udapesten 
G y á r : B a k tá r : ’

VI. Nagy-János-utcza 1. sz. VI. Andrássy-ut 4. szám.

S aját készítménye 
szoba- és kerti 

bútorok, szálloda-, 
vendéglő-, kávé
ház- és kórház

berendezések.

Árjegyzékek és 
m lntakönyvsk kí
vánatra Ingyen 

és bérmentve kül
detnek

•P

O O O O 0 O G O O O O 0 0 - O O 0 O 0 0 0 0 O 0 0 O

Egy ügyes papirkereskedő-segéd
(detaillista)

k ereste tik  egy előkelő budapesti p ap lrü z le t részére Ajánlatok
fényképpel F. K. 3905. alatt Haasensteln és Vogler hirdetési 

Irodába Budapestre intézendők [396 1—2]

Kolozsvárt, belközép-utcza 12. szám alatt A Ţ  [V] A Ţ  T~T A Ţ  TA TA ŢA  JT}
fogászati műtermet U g  A d  J L A l  Í V .  A J j J j J j l l l

Végrehajtási árv. hirdetmények.
Sz. 3(:6—1889. 

tkri. Hirdetmény. (397 1 -1)

A tordai kir. törvényszék^ mint telekkönyvi hatóság közhírré 
teszi, hogy Reich Ottó végrehajtatnak Jobbágy Sámuel hagyatéka, 
végrehajtást szenvedő elleni 100 frt tőkekövetelés és járulékai iránti 
végrehajtási ügyében a tordai kir. törvényszék (a tordai kir. járás 
bíróság) területén levő Sziud község határán fekvő, a szindi II. r. 
28. sz. tjkvben A ţ i .  rsz és a szindi I. R. 19. sz. tjkvben A f  3—8. 
rsz. alatti foglalt ingatlanból Jobbágy Sámuel hagyatékát megillető 
tulajdonjárandóságra az árverést, 333 frt 50 krban ezennel megálla
pított kikiáltási álban elrendelte és hogy a fennebb megjelölt ingat
lanok az 1889 évi Juntas hó 12-lk nabjan d e 9 órakor ezen 
kir, törvényszék telekkönyvi irodájában megtartandó árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok Lecsárának 
10#/0-át, vagyis 38 frt 35 krt o. é, készpénzben, vagy az 1881. LX. t.-cz. 
42. §-ában jelzett árfolyammal számitott és az 1881. évi november hó 
1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírban akiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 
LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek, a bíróságnál előleges 
elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Tordán, 1889. évi jannár hó 23-ik napján.
A kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság.

rendeztem be
Készítek úgy egyes, mind e g é s z  f o g s o r o 

k a t ,  arany-, platina- és kautschuk-foglalásban és
ezekhez a legjobb amerikai és angol gyártmányú 
műfogakat szolgáltatom. Készítményeim jósága, va
lamint tartósságáról felelősséget vállalok én minden 
igyekezetem oda fog irányulni, hogy kifogástalan 
és pontos kiszolgálat által a nagyérdemű közönség 
pártfogását mielőbb kiérdemelhessem.

Teljes tisztelettel:

Adler Sándor J. Albert.[284 7—•]

dúsan fe lszerelt és fo ly ton  ú jito tt

« ^ M A G Y A R  P O L G Á R ^ ) »
czimü

(236 10—20)

S0LYM0S1, 
kir. törv.-széki biró.

L ü l.

Poloskák,
svábbogarak,

csó tánybogarak , molyok,
hangyák, bolhák, legyek stb.-ket

biztosan és gyökeresen kiirtja osak az ón minden

KÖNYVNYOMDÁJÁT
a j á n l j a :

®w  Minden könyvnyomdái munkák előállítására, a díszes és egĵ szerü kiál- 
_ litásu kötetektől vagy fűzetektől kezdve a legkisebb nyomtatványig.

rjtgyek, számlák, b ili meghívók, tincsrendek,
■ek, 1_ •—

« n a  j  4 2 . ■  s a  ■ I . « Y  w i A W i n u  g y u K e r e i e n  K i i r t j a  o s a K  a z  e n  m

Birtokrendezési hirdetmények. { ro v a r t  irtó po rom
Hirdetmény. (388 3—3)Sz. 1885—1889.

pöígl
A kövesül általános határtagositási ügyben az előmnnkála- 

tok megkezdésére, n. m. képviselet rendezése, mérnök választás és a 
költségelőirányzat elkészítése végett a határnapot folyó évi Junius 
hó 28-án d e. 8 órára tűzöm ki Kövesd községébe, a községi 
iroda helyiségébe, a melyhez összes érdekelteket hirdetményileg azon 
figyelmeztetéssel hivom meg, miszerint egyik, vagy másik meg nem 
jelenése a tárgyalás folyamát megakadályozni nem fogná.

Erzsébetvároson, 1889. évi május hó 27-én.
KELEMEN,

____ ________  eljáró bíró.

dobozokban 1  írtjával, kisebb 55 és 30 krjával. Azonkívül 
ajánlom különlegességeimet, u. m. sváb- és csótánybogár- 
irtó-port dobozokban 1  írtjával, kisebb 5 5  krjával; moly- és 
hangya-irtó-por dobozokban 1  frt, kisebb 55 kr. o. é. Elpusz- 
tithatlan mézga-fujtatók, melyek segélyével a rovar-, moly
vagy orosz bogárpor e g y fo rm á n  szétszórható és a legkisebb 
hasadékokba belövelhető. Egy darab ára 4Ö kr. Poloska-irtó 
szesz bátorok számára. Egy nagy üveg 50 kr., egy kis üveg 
30 kr. Felülmulhatlan hatású poloska-irtó szesz, falazat szá
mára. Festésnél, meszelésnél vagy falak mázolásánál a fes
tékbe, mészbe vagy vakolatba keverésre alkalmas. Egy pin- 
tes üveg elégséges egy középnagyságú szobára. Ára 1  frt.

Cs. és kir. szab. a maga nemében egyetlen hatása

Sz. 1263—1889. 
pölr Hirdetmény. [389 3—8] I patkány* és egér-irtó-szer.

A kis-szollosl legelő-szabályozási ügyben az előmunkálatok 
megkezdésére, n. m. képviselet rendezése, mérnök választás és a 
költségelőirányzat elkészítése végett a határnapot folyó évi Julius 
hó l e n  d U 3 Órára tűzöm ki Kis-Szöllös községébe, a melyhez 
összes érdekelteket hirdetményileg azon figyelmeztetéssel hivom meg, 
miszerint egyik vagy másik meg nem jelenése a tágyalás folyamát 
megakadályozni nem fogná és hogy a működő mérnök — ha azt a 
volt földesurak nem választanának — hivatalból fogna kineveztetni.

Erzsébetvároson, 1889 évi május hó 27-én.
KELEMEN,  

eljáró biró.

(Nem m éreg! csakis rágó állatoknak halálos.)
Egy bádog-dobos ára I frt, 6 doboz 5 frt o é.

Vidéki megrendelések 1 ír to n  alul nem  eszközöltetetnek. 
Nagyban vevők jutányos árleengedésben részesülnek. Az 
összes fentnevezett gyártmányaim megfelelő magyar és né
met használati utasításokkal el vannak látva. Valódi minő

ségben, nagy és kisebb mennyiségben kaphatók :
R E T S S  vegytani termények gyára Budapes-
___  *7 len, VII. kér , király-uteza 47. szám,

a hova minden írásbeli megrendelés intézendő. “3BC

Gazdasági mag- és fűszer-árjegyzékek
gyorsan és jóizléssel készíttetnek.

ISA H iva ta lo s nyom ta tványokat, megrendelésre 24 óra alatt elkészít.
0 ............................... K e r e s k e d ő k  é s  ip a r o s o k  r é s z é r e

©  körleveleket, falragaszokat, apróbb hirdetéseket,
0  
0
0
0  
0  
0  
©

Nyomatott Ajtai K. Albert (Magyar Polgár) könyvnyomdájában Kolozsvárt.

stb  díszesen és olcsón k iá llít .
A nyomda jelenben egy politikai napilap, két tudományos szaklap, egy időszaki folyóirat és

még két más szaklap nyomtatásával van megbízva.
£38^ A nyomda 965,000 ive t dolgozik f e l  éuenként.

Készletben kaphatók: 15 rovatos kataszteri Birtokivek, Földkönyv-ivek, Combinatoriumok. 
„Erdei kihágási naplók“, bekötve. Ára 60 kr. (hivatalos kiadás). — Gyakorlati szabályzat 
a magyar tűzoltó testületek részére, time. Ara 25 kr. Postán küldve 30 kr.— 3 és 5 kroa
Marhalevél jegyzőkönyvek; 3 és 5 k ros Lóutlevéi jegyzőkönyvek; Sertés-, Juh- é-s Kecské

iévé! jegyzőkönyvek.
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